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DOPPELT SCHÖN –  
SO PRÄSENTIERT SICH UNSERE  
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EnTdEcKe aUcH

uNsErE „mOsT 

iNsTaGrAmMaBlE 

pLaCeS“ !

# frankfurtoderslubice

iN dEr sTaDt

Abwechslungsreiche Entdeckungs­
touren durch die europäische  
Doppelstadt Frankfurt (Oder) /   
Słubice eröŔnen ganz neue  
Eindrücke einer lebendigen Stadt. 
Erkunden Sie die schönsten Orte!

D
ie Oder, das verbindende 
Element zwischen beiden 
Teilen der Doppelstadt 

Frankfurt (Oder) und Słubice, ver-
leiht der Stadt ein besonderes Flair. 
Sie lockt an beiden Uferseiten zum 
Entspannen, Radeln, Laufen oder 
einfach nur zum Zusammensein mit 
Freunden. Die markante Stadtbrücke, 
die Silhouette der Oderpromenade 
mit der historischen Friedenskirche 

DOPPELT  
SPANNEND
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Tourismus, 
stadT-EvEnTs, 
sTadt- 
gEschichtEn 
frankfurt-slubice.eu

st.-mariEn- 
Kirche 
kulturbuero-ffo.de 
st-marien-ffo.de 

KlEist-museum 
kleist-museum.de

BrandeN-
Burgisches
LaNdEsmuseum 
FÜr modernE 
KuNsT 
blmk.de

museum  
ViadriNa –  
JuNKErhaus 
museum-viadrina.de

KoNzErThalLe  
carl PhilipP 
EmanueL Bach 
konzerthalle-bach.de

mEsse  
fraNKFurt (OdEr)
messe-frankfurt-oder.de

BrandeN-
burgisches 
staaTsOrchEsTer 
bsof.de

KlEist Forum 
kleistforum.de 

słubicEr  
KuLturhaus 
smOK 
smok.slubice.pl

EuroPa- 
univErsiTäT 
ViadriNa 
europa-uni.de

und der Konzerthalle „Carl Philipp 
Emanuel Bach“ sind unverwechsel­
bare Wahrzeichen dieses schönen 
Stadtensembles. 

Eine rege Lebendigkeit zwischen 
Frankfurt (Oder) und Słubice lässt 
die Doppelstadt ständig in Bewegung 
sein. Täglich überqueren tausende 
Menschen die Stadtbrücke und sind 
in beiden Stadtteilen ganz selbstver­

ständlich unterwegs. Vor allem junge  
Leute, die ihrem Studium an der ehr­
würdigen Viadrina nachgehen, beleben 
die Atmosphäre der Stadt und verleihen 
ihr eine besondere Inter nationalität. 
Verschiedene Stadtspaziergänge laden 
zur Erkundung spannender histori­
scher Plätze und moderner Urbanität 
in der Universitätsstadt ein. Sie werden 
so manche überraschende Entdeckung 
machen. Versprochen !

berechtigt zum Besuch des BLMK,  

des Kleist-Museums und des Museums  

Viadrina in Frankfurt (Oder). 

Normaltarif: 16,50 EUR

Ermäßigt: 12 EUR

 Gültigkeit ab Kaufzeitpunkt: 

72 Stunden
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Auf den Touren durch Frankfurt 

(Oder)/ Słubice begegnen Ihnen 
an historischen Plätzen die großen 
Namen unserer Stadt. Genießen 
Sie die Ruhe in Oasen idylli-
scher Parkanlagen und spüren 
die Urbanität der europäischen 
Doppelstadt.

D ie Deutsch-Polnische Tourist-
Information im Bolfrashaus 
am historischen Marktplatz 

verbindet alle Stadttouren miteinan-
der. Sie ist mit ihren umfangreichen 
touristischen und kulturellen Infor-
mationen und Angeboten die ideale 
Ratgeberin für einen erlebnisreichen 
Aufenthalt in unserer Doppelstadt.  

tour 1

Kultur & Natur

 4,5 km    ca. 1,5 Stunden

Kombinieren Sie den Besuch ge-
schichtsträchtiger Sehenswürdigkeiten 
im historischen Stadtkern mit einem 
Abstecher auf die idyllische Insel  
Ziegenwerder, dem beliebten Erho-
lungsort am Ufer der Oder.

tour 2

Historische spurensuche

 3 km    ca. 1 Stunde

Zu den Ursprüngen der Stadt führt 
diese Tour, denn die dort be�ndliche 
Friedenskirche gilt als ältestes Gottes-
haus der Gründungszeit von Frankfurt 
(Oder). Im nahegelegenen Lennépark 
ist die meisterliche Gestaltungskunst 
des berühmten preußischen Land-
schaftsarchitekten zu bewundern.  

tour 3

greNzenlos schön

 5 km    ca. 2 Stunden

Über die belebte Stadtbrücke führt 
der Weg auf die östliche Flussseite ins 
polnische Słubice. Eine schöne Rund-
tour entlang der Oder und durch 
die Stadt macht Sie mit den Sehens-
würdigkeiten bekannt.

STADT
TOUREN
DURCH 
UNSERE 
DOPPEL-
STADT

DeutscH-Polnische 
tourist-informatioN
im Bolfrashaus
Große Oderstraße 29
15230 Frankfurt (Oder)

6 iN der staDt
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Jeden Samstag in der  
Saison starten unsere  

Stadt führungen.

aNmElDuNgEn uNtEr
tourismus@frankfurt-slubice.eu

TIPP

Zeitraum 
Mai bis Ende  
September
Start
jeden Samstag
11:00 Uhr  
Treffpunkt
Deutsch-Polnische 
Tourist-Information 
im Bolfrashaus

aLlE sTaDt-
fÜhRuNgEn 
uNtEr:
frankfurt-slubice.eu

Eine Kooperation mit  

Ihr Weg zur  
Tourist-Information

Unsere Top  
6 Photo Spots 

Digitaler Infopoint  
für die schönsten 
Ausflugsziele, Ver-
anstaltungen und 
Tipps im Seenland 
Oder-Spree
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ehem. haupt-
postamt  
Frankfurt 
(oder)
Im ehemaligen Haupt-
postamt residierte um 
1900 die Kaiserliche 
Oberpostdirektion. 
Das denkmalge-
schützte Ensemble ist 
ein typisches Beispiel 
preußischer Staats-
bauweise.

Das Rathaus 
In dem historischen 
Backsteinbau im go-
tischen Stil begrüßen 
Sie das Brandenburgi-
sche Landes museum 
für Moderne Kunst, 
das Kabarett „Die 
Oderhähne“sowie 
die Stadtverwaltung 
Frankfurt (Oder).

st.-gertrauD-
kirche 
Sie bewahrt die 
Schätze der St.- 
Marien-Kirche auf: 
Altar, Bronzetaufe 
und Bronzeleuchter. 
Die imposante 
Sauer-Orgel auf der 
Westempore brilliert 
mit ihrem Klang. 

LennÉpark
Der zweit älteste  
Bürgerpark Deutsch-
lands wurde nach  
Plänen von Peter  
Joseph Lenné gestal-
tet. In dem wunder-
schönen Gartenareal 
befindet sich eine 
grüne Oase inmitten 
der Stadt.

insel  
ziegenwerDeR 
Natur pur nur einen 
Katzensprung vom 
historischen Markt-
platz entfernt. Die 
echte Naturinsel an 
der Oder garantiert 
absolute Erholung für 
Jung und Alt.

konzeRthaLle  
caRl PhilipP  
emanueL Bach
C. P. E. Bach  
(1714 – 1788), der 
zweite Sohn des 
großen Johann Sebas-
tian, studierte an der 
Frankfurter Univer-
sität und bestimmte 
damals maßgeblich 
das Frankfurter Musik-
leben, weshalb die 
ehemalige Franziska-
nerkirche 1970 nach 
ihrer Umwidmung 
in einen Konzertsaal 
seinen Namen erhielt. 
Bitte beachten Sie : 
Die Konzerthalle wird 
voraussichtlich bis 
Sommer 2028 saniert 
und ist derzeit nicht 
zugänglich.

kLeist-museum 
Das Kleist-Museum 
zeigt eine Sammlung 
und Ausstellung 
von nationaler 
Bedeutung, die das 
Leben und Werk des 
in Frankfurt (Oder) 
geborenen Dichters 
Heinrich von Kleist 
dokumentieren.

fischerstRaße
Eine der schönsten 
historischen Straßen 
der Stadt aus dem 
15. Jahrhundert. Die 
bunten Häuschen 
boten Unterkunft für 
Fischer, Handwerker 
und Fuhrleute.

der anger
Das dreiteilige 
Gartenareal mit 
Rosen- und Stauden-
garten sowie großer 
Freifläche ist ein 
beliebter Freizeit- 
und Kulturort der 
Frankfurter.

fRiedenskirche
Die Friedenskirche 
(ehemals Nicolai-
kirche) ist die älteste 
Kirche von Frankfurt 
(Oder). 

museum  
viaDrina / Blmk
Das zeitgeschichtliche 
Museum im Junker-
haus beherbergt 
eine umfassende 
Sammlung von histo-
rischen Objekten zur 
Entwicklung der  
Stadt und Region  
als bedeutender 
Handels platz, Kultur-  
und Wissenschafts-
zentrum. Im dahinter 
befndlichen Packhof 
sind Kunstwerke des 
Brandenburgischen 
Landesmuseums für 
Moderne Kunst zu 
besichtigen.

st.-maRien- 
kiRche 
Die mittelalterliche 
Bilderbibel in drei 
Chorfenstern mit der 
einzigartigen Anti-
christdarstellung ist 
im Kirchenschiff der 
größten Hallenkirche 
norddeutscher Back-
steingotik zu sehen.
Turmhöhe:  
67 m / 237 Stufen

gertrauDen-
park 
Im Wandel vom 
Friedhof zum 
idyllischen Park 
findet der aufmerk-
same Spaziergänger 
das Denkmal des 
berühmten Dichters 
Heinrich von Kleist 
und das Grabmal von 
Ewald von Kleist.

staDtarchiv
Die Anfänge des 
Stadtarchivs reichen 
bis in das 13. Jahr-
hundert zurück. Hier 
verankert sich das 
historische Gedächt-
nis in gesammelten 
Werken bis zur 
Jetztzeit. Das Archiv 
zeigt Ausstellungen 
zu stadthistorischen 
Themen.

europa- 
univeRsität 
viaDrina 
Die Alma Mater 
Viadrina war 1506 
die erste Branden-
burgische Landes-
universität und 
existierte bis 1811. 
Heute lebt an der 
Universität der Dop-
pelstadt wieder der 
europäische Geist.

gedenktafel 
alma mater 
viadRina
Die Gedenktafel  
erinnert an die 
Gründung der ehr-
würdigen Universität 
Viadrina.
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frankfurt-slubice.eu
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stadtbrücke 
Die 250 Meter lange 
Brücke verbindet 
beide Städte zur 
Doppelstadt und 
dient als Symbol für 
die Überwindung der 
Grenzen in Europa. 
In den Nachtstunden 
wird sie wunderschön 
illuminiert.

PLAtZ deR 
FrEIHeIt (PLAc 
WOLNOŚCI)
Die lebensgroße 
Statue des „Käthchen 
von Heilbronn“ nach 
dem bekannten Stück 
von Heinrich von 
Kleist erinnert an die 
Städtepartnerschaft 
Heilbronn – Słubice. 

PLAtZ deR 
FrEUNDScHaFt  
(PLAc PrZYJaŹNI)
Mit viel Grün und 
einem verspielten 
Brunnen ein schöner 
Platz zum Verweilen. 

wIkIpEDIa-
DENkmAL
Das einzige  
Wikipedia-Denkmal 
der Welt steht in 
Słubice, stammt vom 
armenischen Studen-
ten und Bildhauer 
Mihran Hakobjan und 
ist nahe der beliebten 
Fußgängerzone
zu finden.

PfArRkIrChE  
DEr aLLEr-
hEILIgsteN 
juNgfRau mArIa
Die dreischiffige  
katholische Hallen-
kirche – ehemals ein 
Schützenhaus –  
besteht aus märki-
schem Backstein und 
wurde 1897 erbaut. 

OrthODOxE 
kIRcHe
Die Einflüsse der 
russisch-orthodoxen 
Religion sind an 
diesem Bau bestens 
zu erkennen. Beson-
ders markant ist der 
typische Zwiebelturm 
der Kirche.

PLAtZ deR 
HeLDEN (PLAc 
bOHateRÓW)
Ein schön gestalteter, 
barrierefreier Spiel- 
und Erholungsort 
mit modernen 
Sitzgelegen heiten 
und farbenfrohem 
Brunnen.

COLLEgIUm  
POLONICUm (Cp)
Als gemeinsame Lehr- 
und Forschungs-
einrichtung der 
Europa-Universität 
Viadrina und der 
Adam-Mickiewicz- 
Universität Poznań 
ist das CP ein einzig-
artiger Standort.

kULturHaus 
SmOk / gALErIe 
OkNO
Das größte Kultur-
haus Słubices, das 
Słubicki Miejski 
Ośrodek Kultury 
(SMOK), ist Ausstel-
lungs- und Veranstal-
tungsort zugleich. 
Unter seinem Dach 
befinden sich die 
Galerie OKNO und 
ein Restaurant.

17 23
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20
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22
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19

tOUR 3

Die Stadtbrücke

DIE

HIGH-

LIGHTS

DER 

TOUREN
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Blick aufs Rathaus Wandelhalle des Rathauses

Atrium des Rathauses

HISTORISCHES HERZ  

DER DOPPELSTADT

Direkt am Bolfrashaus, in dem Sie 
die Deutsch-Polnische Tourist-Infor-
mation mit interessanten Aus�ugs-
materialien versorgt, stehen Sie bereits 
mitten im historischen Herzen der 
Oderstadt. Einen Steinwurf von der 
Oderpromenade entfernt, thronen 
auf dem Marktplatz die prächtige St.-
Marien-Kirche mit ihrem imposanten 

Turm zur Linken und das Rathaus 
mit seiner norddeutschen Backstein-
gotik-Architektur zur Rechten. Die 
Flussnähe garantiert gute Luft und 
lässt hanseatische Stimmung auf-
kommen. Aufgrund der geogra�schen 
Lage am Fluss erhielt das 1253 ge-
gründete Frankfurt den Status einer 
Hansestadt und galt als wichtiger 
Handelsplatz. 

Die Fassade des historischen Rathau-
ses lässt die hanseatischen Züge er-
kennen, auch wenn sie nach der star-
ken Zerstörung am Ende des Zweiten 
Weltkrieges neu restauriert werden 
musste. Schauen Sie genau hin. Dann 
entdecken Sie am Giebel einen golde-
nen Hering, der Namensgeber für das 

Blick vom Kirchturm der St.-Marien-Kirche

Bei einer Turm-
besteigung der  

St.-Marien-Kirche 
die Stad t aus der 

Vogel perspektive 
betrachten und 

einen Blick auf das 
neue Glockengeläut 

werfen.  
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Turm der St.- Marien-Kirche

Aussichtsturm Słubice

Europa-Universität Viadrina

alljährliche HanseStadtFest „Bunter 
Hering“ ist. Ein echtes Highlight in 
der Doppelstadt, das es nur hier gibt ! 
Das Rathaus, das auch Sitz der Stadt-
verwaltung ist, wurde saniert und er-
strahlt nun in einem neuen Glanz. 
Werfen Sie mal einen Blick hinein! Der 
Hausherr hat einen Teil des Rathauses 
dem Branden burgischen Landes­
museum für Moderne Kunst über-
lassen, das Kunstfreunde mit Interesse 
für DDR-Kunst unbedingt besuchen 
müssen. Und wer meint, im Rathaus 
gäbe es nichts zu lachen, der irrt. Das 
Kabarett­�eater „Die Oderhähne“ 
sorgt mit seinen Programmen stets für 
gute Laune.

Einen traumhaften Überblick über die 
gesamte Stadt verscha�en Sie sich vom 
hohen Turm der St.­Marien­Kirche. 
Vor Ihnen erstreckt sich ein tolles 
Panorama der Doppelstadt und der 
wunderschönen Oderlandschaft. Die 
imposanten Bleiglasfenster in der Hal-
lenkirche norddeutscher Backstein-
gotik zeigen einen Zyklus über die 
Schöpfungsgeschichte in 117 bunten 
Glasscheiben aus dem 14. Jahrhun-
dert. Die Schöpfungsgeschichte, die 
Christus- und die Antichristlegende 
werden darauf kunstvoll abgebildet. 
Erst 2002 aus St. Petersburg zurückge-
führt, stellen sie eine echte Rarität dar. 

In der unmittelbaren Nachbarschaft 
be�ndet sich die ehrwürdige Europa­
Universität Viadrina, wie sie nach 
ihrer Wiedererö�nung 1991 benannt 
wurde. Hier herrscht ein reges stu-
dentisches Treiben, wenn internatio-
nale Studierende ihren Lehrveranstal-
tungen nachgehen. Sie zählt zu den 
beliebtesten Hochschuleinrichtungen 
Deutschlands. 1506 gegründet, stu-
dierten hier berühmte deutsche Den-
ker und Dichter wie die Humboldt-
Brüder oder Heinrich von Kleist. 

Nur 10 Gehminuten entfernt, werden 
die Schätze der St.-Marien-Kirche in 
einem weiteren sehenswerten Got-
teshaus aufbewahrt. Außerdem be-
herbergt die St.­Gertraud­Kirche 
aus dem 19. Jahrhundert eine ganz 
besondere musikalische Seltenheit. 
Eine echte Sauerorgel mit 3 Manua-
len und 36 Registern. Konzerte in der 
Kirche versprechen ein majestätisches 
Klangerlebnis. 

Der Turmaufstieg 
belohnt vom 01.05. 

bis 30.09. von 10:00 
bis 17:30 Uhr und 

vom 01.10. bis 30.04. 
von 11.00 bis 15:30 

Uhr mit einem tollen 
Ausblick.
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Zeit für eine kleine Verschnaufpause 
von den ersten Eindrücken der Stadt-
besichtigung �nden Sie am Anger. 
Besonders in der warmen Jahreszeit 
ein beliebter Erholungsort für Frank-
furter Familien. Ein Rosen- und 
Staudengarten, das Ehrenmal für die 
gefallenen sowjetischen Sol-
daten und reichlich Fläche 
für Spiele oder Picknick 
ziehen viele Menschen 
an. Hier �nden im 
Sommer regelmäßig 
Open Air-Events 
statt, unter an-
derem die 
Konzertreihe 
„Klassik ohne 
Grenzen“ mit 
internationalen 
Musikgrößen. 

ENTLANG DER ODER

Eine naturnahe Perspektive auf die 
Doppelstadt gewinnen Sie bei Ihrem 
Besuch der Insel Ziegenwerder, 
einem der beliebtesten Freizeitorte 
der Stadt. Sie erstreckt sich zwischen 

Alter und Neuer Oder. Ein 
Paradies an Naturpfaden 

durch den Europagarten 
schlängelt sich über die 

gesamte Insel. Ruhe und Entspan-
nung im Wechselspiel mit dem vor-
bei�ießenden Fluss. 

Nach dem Abstecher in die Natur keh-
ren Sie zurück an die Oderpromenade 
und sollten unbedingt einen Besuch 
im Kleist-Museum einplanen. Es 
widmet sich dem Leben und Wirken 
des berühmtesten Sohnes der Doppel-
stadt Heinrich von Kleist, der mit sei-
nen Werken die deutsche Literaturge-
schichte stark beein�usste. Neben der 
Sammlung gehört ein wunderschöner 
kleiner Garten zum Museum. Sie wer-
den von hier mit einem herrlichen 
Blick auf die Stadtbrücke belohnt. 

Doch bevor Sie Ihren Weg auf die öst-
liche Oderseite einschlagen, erwartet 
Sie noch ein weiteres museales High-
light : Das Museum Viadrina im Jun-
kerhaus. Alles Wissenswerte über die 
Geschichte der Hanse-, Universitäts- 
und Kulturstadt sowie der Region zeigt 
Ostbrandenburgs größtes Museum in 
wechselnden und einer Dauerausstel-
lung. Das Junkerhaus wurde 1596 für 
die Prinzen der Hohenzollern während 
ihrer Studienzeiten eingerichtet. 

ZWEI UFER –  
EINE DOPPELSTADT

Hier weht europäische Luft, wenn Sie 
auf der Stadtbrücke stehen und auf 
beide Seiten des Oderufers blicken.  
Denn diese Brücke verbindet bei-
de Teile der Doppelstadt und ist das 
Symbol für europäisches Zusammen-
wachsen. Besonders am Abend, wenn 
die Brücke in den Farben der Stadt 
illuminiert wird, strahlt sie eine idyl-
lische Stimmung aus. Ein futuris-
tisch anmutendes Gebäude begrüßt 
Sie in Słubice, wenn Sie die Brücke 
überquert haben. Die gemeinsame 
Lehr- und Forschungseinrichtung der 
Europa-Universität Viadrina und der 
Adam-Mickiewicz-Universität Poznań 

mit dem Namen Collegium 
Polonicum ist ein europäi-
sches Projekt. Neben einer 
großen Bibliothek �nden 

dAs 
wIkIpEdIa- 
dEnKmAl

in Słubice
Plastik des Bildhauers  Mihran Hakobjan

Höhe: 
ca. 1,70 Meter

Am Anger
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in ihm zahlreiche Veranstaltungen 
und Ausstellungen statt. Ein atembe-
raubender Ausblick von der Dachter-
rasse erö�net ein schönes Panorama 
auf die westliche Oderseite. 

Starten Sie nun einen ausgedehn-
ten Spaziergang entlang des Oder-
ufers rund um Słubice. Gleich hinter 
dem Collegium Polonicum be�nden 
sich die wichtigsten Kulturstätten 
der Stadt : das Kultur haus SMOK 
und die Galerie OKNO. Eine echte 
Weltrarität und originelles Fotomotiv 
stellt das WIKIPEDIA-Denkmal 

in Gestalt einer 1,70 Meter großen 
Bronzeplastik dar. Das Denkmal ist 
eine Hommage an die anonymen  
Autoren der Wikipedia-Einträge.

TIPP

Dachterrasse Collegium Polonicum (CP) in Słubice

Kleist-Museum Museum Viadrina

Fußgängerzone in Słubice

 Termine in unserer TourisT-info.

Für Neugierige, 
Naturliebhaber oder 
Leute mit mehr Zeit 
finden jeden ersten 
Samstag von Mai bis Ende 
September thematische 
Stadtführungen statt.

BLMK im Rathaus
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Entdecken Sie auf Ihrem weiteren 
Weg die Kirche der Heiligen Jung­
frau und die Orthodoxe Kirche der 
Allerheiligen Gottesmutter, die 
durch ihre typische zwiebelförmige 
goldene Kuppel schon von Weitem 
gut zu sehen ist. 

In Słubice können Sie sich einige Ein-
kaufswünsche erfüllen. Viele kleine 
Läden und Cafés laden rund um den 
Platz der Freundschaft mit seinem 
hübschen Brunnen zum Flanieren, 
Shoppen und Genießen ein. Bevor 
Sie über die Stadtbrücke wieder nach 
Frankfurt (Oder) zurückkehren, soll-
ten Sie jedoch unbedingt noch zum 
Aussichtsturm hinter dem Słubicer 
Stadion! Er ist barrierefrei zugäng-
lich – wahlweise mit dem Aufzug oder 
über rund 100 Stufen – und bietet 
auf zwei Aussichtsplattformen sowie 
durch einen Glasboden eindrucksvolle 
Panoramen.

NÖRDLICH DER 
STADT BRÜCKE UND 
ZURÜCK

Die Wiege Frankfurts be�ndet 
sich zwischen Friedenskirche, 

Musik schule und Konzerthalle 
„Carl Philipp Emanuel Bach“. 

Wo früher Franziskaner ihre Ge-
bete in der klostereigenen gotischen 

Hallenkirche abhielten, erklingt heute 

die virtuose Musik des Brandenburgi­
schen Staats orchesters und der Sing­
akademie. Das Sternnetzgewölbe mit 
den kunstvoll kolorierten Deckenma-
lereien erzeugt eine imposante Akus-
tik. Die Sauerorgel mit 50 Registern 
ist das Herzstück des Konzerthauses.

Eine weitere grüne Oase der Doppel-
stadt erwartet Sie im neun Hektar 
großen, länglich angelegten Lenné­
park. Der Schöpfer der gleichnami-
gen Anlage war kein Geringerer als 
der berühmteste preußische Land-
schaftsarchitekt Peter Joseph Lenné 
(1789 – 1866). Ausgedehnte Spazier-
gänge entlang an Teichen und Brü-
cken, Fließgewässern, Skulpturen und 
alten Bäumen lassen die Perfektion 
seiner Gartenkunst hautnah erleben. 
Die Wanderung durch den zweitgröß-
ten historischen deutschen Bürger-
park führt Sie entspannt zurück zum 
Brunnenplatz im Stadtzentrum und 
damit zum Ende unseres Rundganges 
durch die Doppelstadt. Viele weitere  
charmante Plätze können Sie bei  
Ihrem Besuch noch entdecken !

aUsWäHlEn, 
bUcHeN,  

eNtDeCkEn –  
fInDeN sIe iHrE 
sTaDtFüHrUnG
Ob zu Fuß, per Rad, 
Bus oder Schiff – in 

unserem Flyer finden 
Sie die passenden 

Angebote.

frankfurt-slubice.eu 

-

Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder Entdecken 
Sie diee Doppelstadt an der Oder Entdecken Sie die 
Doppelstadt an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt 
an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder 
Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder Entdecken 
Sie die Doppelstadt an derr Oder Entdecken Sie die 
Doppelstadt an der Oder Entdeckenn Sie die Doppelstadt 
an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder 
Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder Entdecken Sie 
die Doppelstadt an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt 
an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder 
Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder Entdecken Sie 
die Doppelstadt an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt 
an der Oder Entdecken Sie die Doppelstadt an der Oder

auswählen · buchen · entdecken

Tourismus ohne Grenzen.

Turystyka bez granic.

Frankfurt (Oder)        SLubice

Doppelt schön

Podwójnie piękne
Weitere Informationen:  

www.frankfurt-slubice.eu

individuelle

stadtfuhrungen

Das 
Wappentier  
der Doppelstadt

Frankfurt (Oder) und Słubice 
haben einen Hahn im Stadt-
wappen. Er entstand aus dem 
Wortspiel „Gallus = Franke“. 
 So wurden früher Händler  
genannt, die zum Stadt - 
ursprung beitrugen.

Konzerthalle „Carl Philipp Emanuel Bach“
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PHOTO SPOTS – UNSERE 

LIEBLINGSBLICKROUTE

Wir möchten Ihnen gerne 
unsere Lieblingsblicke der 
Doppelstadt zeigen. Insider­
tipps für überraschende 
Momente dank atemberau­

bender Panoramablicke. Wir empfeh­
len die Route auch als eine geeignete  
2­stündige Flaniertour durch die 
Doppel stadt. Einfach die Kamera zu 
100 % laden und nach der Reise auf 
Facebook oder Instagram mit uns tei­
len. Das geht viral! 

1 |  TURM AUF der 
ST.-MARIeN-
KIRCHE

Ein atemberaubender 
Panoramablick nach 
237 Stufen und in 
67 Meter Höhe – ein 
Muss für alle sport-
lichen Besucher.

2  |  HAFEnKRAn  
OdER-
PrOMEnADE

Der nächste Lieb-
lingsblick in der 
Doppelstadt als 
Erinnerungsstück an 
die Hansezeiten.

3 | STAdTBRÜCKe
Auf der Bank das 
Symbol der Über-
windung der Grenzen 
genießen

4  |  CollegiUM 
PolonICUM/ 
DACh-
TerRASse

Insidertipp für alle, 
die gerne Überra-
schungen mögen –  
Schlüssel jeden 
Tag beim Pförtner 
erhältlich.

5 |  iNSEl ZIegEn-
WERder

Die Insel überrascht 
nicht nur Naturlieb-
haber!

6  | AM Anger
Kießlings pracht-
volles Ensemble 
der Stadt und 
Gertraudenkirche im 
Hintergrund – voll 
beeindruckend!

3

4
2

5

6

1

top 6 
photo
spots

        Frankfurt und Slubice: Doppelt schön frankfurtoderslubice 

 #  doppeltschon
..

eNTdeCKE
Unsere „MOsT 
InsTAgrAMMAble 
plACES“ !
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Aussichtsturm Słubice 

VoN GoTiK bIs  
MoDeRnE: AuSsIcHtS-
pUnKtE üBeR  
FrAnKfUrT (OdEr), 
SłUbIcE uNd dIe  
ReGiOn

Verbinden Sie den Besuch der Türme mit 
einer Tour entlang der Oder. Starten Sie 
am Kirchturm in Frankfurt, überqueren 
Sie die Stadtbrücke und entdecken Sie 
anschließend den Aussichtsturm in 
Słubice oder Urad. So erleben Sie die  
Region aus neuen Perspektiven – und 
haben mit etwas Glück einen unvergess-
lichen Sonnenuntergang über der Oder.

TIPP

TURM
HOCH!

W
er die Doppelstadt und 
die Oderlandschaft aus 
der Vogelperspektive er-

leben möchte, hat gleich mehrere 
Möglichkeiten. Vier Türme in und 
um Frankfurt (Oder) erö�nen ganz 
unterschiedliche, aber stets faszinie-
rende Ausblicke – auf Geschichte, 
Architektur und die weite Landschaft 
entlang der Oder. Vom mittelalterli-
chen Backsteinbau bis zum modernen 
Aussichtsturm: Diese Orte sind echte 
Höhepunkte einer Entdeckungstour 
zwischen Himmel und Fluss.
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Oderturm

St.-Marien-Kirche 

Aussichtsturm Urad 

 ODERTURM –  
WAHRZEICHEN MIT 
WEITBLICK

Mit seinen 88,95 Metern Höhe prägt 
der Oderturm die Skyline von Frank-
furt (Oder) und zählt zu den markan-
testen Gebäuden Brandenburgs. Er 
steht für Stadtgeschichte, Aufbruch 
und Wandel. Zwischen 1968 und 
1976 als Bürogebäude errichtet, be-
herbergte er einst ein Jugendtourist-
Hotel und ein Wohnheim für das 
Halbleiterwerk – ein heute fast ver-
gessenes Kapitel.

Nach umfassender Sanierung wurde 
der Oderturm 1996 wiedererö�net. 
In den unteren Etagen be�nden sich 
heute Geschäfte, darüber moderne 
Büros. Ganz oben, in der 24. Etage, 
lädt die „Sky Lounge“ mit stilvollem 
Ambiente und atemberaubendem 
Ausblick zum Verweilen ein – bei 
einem Drink mit dem wohl schöns-
ten Blick über die Doppelstadt, ganz 
ohne Treppensteigen.

 ST.-MARIEN-KIRCHE –  
MEISTERWERK DER GOTIK 
MIT BLICK ÜBER DIE STADT

Mitten im Herzen der Frankfurter 
Innenstadt erhebt sich die St.-Ma-
rien-Kirche – eines der bedeutends-
ten Bauwerke norddeutscher Back-
steingotik. Seit dem 13. Jahrhundert 
prägt die imposante, fünfschi�ge 
Hallenkirche das Stadtbild und zeugt 
von Geschichte, Zerstörung und 
Wiederaufbau.

Ein besonderer Schatz sind die drei 
zwölf Meter hohen Chorfenster mit 
ihrer farbenprächtigen mittelalter-
lichen Glasmalerei. In 117 detailrei-
chen Szenen erzählen sie die Schöp-
fungsgeschichte, das Leben Christi 
und die Antichristlegende.

Heute ist St. Marien ein lebendiges 
soziokulturelles Zentrum mit Aus-
stellungen, Konzerten und stim-
mungsvollen Veranstaltungen. Wer 

den Turm besteigt, wird mit einem 
beeindruckenden Blick über die Dop-
pelstadt belohnt – besonders im Win-
ter, wenn klare Luft und sanftes Licht 
die Stadt in eine fast magische Atmo-
sphäre tauchen.

 AUSSICHTSTURM 
SŁUBICE – PANORAMA 
OHNE GRENZEN

Auf der polnischen Seite der Oder lädt 
der Aussichtsturm in Słubice zu einem 
besonderen Perspektivwechsel ein. 30 
Meter hoch und wahlweise per Auf-
zug oder über 100 Stufen erreichbar, 
bietet er auf zwei Plattformen und 
durch einen Glasboden beeindrucken-
de Ausblicke. Modern und barrierefrei 
gestaltet, ist der Turm ein beliebtes 
Ziel für Spaziergänger und Radfahrer. 
Besonders in der Dämmerung, wenn 
die Sonne sinkt und die Oder golden 
schimmert, entfaltet sich hier eines der 
schönsten Panoramen der Region.

Der Bau erinnert an den 1892 errich-
teten Kleistturm, der zu Ehren des 
Dichters und O�ziers Ewald Christi-
an von Kleist erbaut wurde, der 1759 
in der Schlacht bei Kunersdorf �el. 
Dieses Denkmal wurde 1945 zerstört.

 AUSSICHTSTURM URAD –  
NATUR ERLEBEN MIT 
PANORAMABLICK

Etwa 25 Kilometer südlich der Dop-
pelstadt erhebt sich der Aussichtsturm 
Urad malerisch am Oderufer. Von der 
30 Meter hohen Plattform erö�net sich 
ein weiter Blick über Fluss, Wälder 
und Felder – ein echtes Naturerlebnis.

Rund um den Turm lädt die Freizeit-
anlage zum Verweilen ein: Picknick-
plätze, Feuerstellen, Liegestühle und 
Spielbereiche bieten Spaß für Fami-
lien, Radfahrer und Naturfreunde 
gleichermaßen. Eine Fahrrad-Repara-
turstation und Schachtische machen 
den Ort zudem zu einem kleinen Pa-
radies für Aus�ügler, die Natur und 
Erholung kombinieren möchten.
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FLUSSZAUBER  
ERLEBEN

D
ie Wandlungsfähigkeit der 
Oder sucht ihresgleichen. In 
eisigen Wintern tanzen hier 

die „Brieger Gänse“, im Sommer bei 
Niedrigwasser erobert sich die Natur 
ihre Ufer zurück und lässt größere 
Schi�e auf ihrer Fahrt warten. Mit 
diesem eigensinnigen Charakter ist 
die Oder einer der Lieblingsorte der 
Frankfurter und Magnet für Freizeit-
suchende. Dem Bewegungsdrang sind 
am und auf dem Wasser keine Gren-
zen gesetzt. Je nach Strömung sollten 
Sie jedoch geübte Bootsführer sein, 
wenn Sie mit einem Kanu oder an-
derem Boot auf dem Fluss unterwegs 
sein möchten. 

Eine besonders schöne Impression 
vom Abwechslungsreichtum des lau-
nigen Gewässers können Sie bei einer 
Erkundungstour mit dem Charter-
schi� „Onkel Helmut“ gewinnen. 
Von der Wasserseite erstreckt sich vor 
Ihnen in der einstündigen Fahrt ein 
wunderbares Panorama der Doppel-
stadt. Weitere �emenrouten lassen 
die Frankfurter Brücken entdecken 
oder mehrstündige Routen �uss-
auf- und abwärts entführen in die 
nähere Umgebung entlang des Fluss-
laufs. Ein echtes Highlight auf einer 
Schi�stour mit Landgang, wie an die 
Oderauen oder nach Lebus, ist ein 
Picknick mit regionalen Produkten, 

Kennen Sie die  
Brieger Gänse –  
kreisrunde Eisschollen, 
die bei Minusgraden 
stromabwärts über  
die Oder treiben?  
Sie sehen aus wie mit  
Zucker bestreute Teller. 
Zu jeder Jahreszeit 
bietet die Oder  
ihr Naturschauspiel. 
Erleben Sie es! 

RuNdUmBlIcK 
üBeR dEn LaUf 
dEr oDeR UnD dAs 
pOlNiScHe lAnD
Aussichtsturm Urad

iN dEr nAtUr
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die Sie vorher bestellen können. Ge­
nuss und Erlebnis verbinden sich so 
auf kulinarische Art.

Das bestens ausgebaute Radwege­
system, die ruhigen Nebenarme der 
Oder und seicht abfallenden Oder­
auen erlauben vielseitige Freizeit­
aktivitäten für die ganze Familie. 
Radeln, Skaten, Kanufahren und An­
geln sind nur einige der unzähligen 
Bewegungsangebote.

OdErFlUsS-
ChArTeR
OnKeL HeLmUt

Vielseitige Wasser-
erkundungen auf der 
Oder sind mit „Onkel 
Helmut“ immer ein 
Erlebnis. Die Kombi-
nation von Landgang 
und Picknick macht 
eine Schiffstour zum 
kulinarischen Genuss. 

PaNoRaMaToUr
1 Stunde

BrÜcKeNtOuR
ca. 2 Stunden

StEiLe wAnD- 
ToUr
ca. 3 Stunden

OdErAuEnFaHrT
ca. 3 Stunden

AlLe  
InFoRmAtIoNeN 
fInDeN SiE hIeR:
onkel-helmut.de

FäHrE aUrItH –  
UrAd: FaHrRaD-
mItNaHmE  
mÖgLiCh
schlaube-oderland.de
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Lennépark
lAnDsChAfTsPaRk

Besonderheiten:

Bemerkenswerte Hand-
schrift Lennés, aus-
gedehnte Wasser läufe, 
Fontänen und Teiche, 
typische Sichtachsen

Der Anger
gArTeNaNlAgE

Besonderheiten:

Rosarium und  
Staudengarten
Open-Air-Veranstaltungen

PARKS UND GÄRTEN

S
ie werden überrascht sein, wieviel 
grüne Oasen Frankfurt (Oder) 
im Verhältnis zu seiner Fläche 

zu bieten hat. Die Doppelstadt ver-
fügt über zahlreiche Park- und Garten-
anlagen, die im Sommer Schatten und 
Ruhe spenden. Gleichzeitig sind eini-
ge von ihnen sehenswerte Denkmäler 
großer Gartenkunst bedeutender preu-
ßischer Landschaftsarchitekten, wie 
dem wohl berühmtesten seiner Epoche 
Peter Joseph Lenné. 

Im Herzen der Stadt entstand 1845 
der zweitälteste Bürgerpark nach 
seinen Plänen und gehört mit seinen 

Auch in Słubice laden herrliche Plätze 
zum Verweilen ein. Entlang der Oder-
promenade genießen Spaziergänger ei-
nen weiten Blick auf Frankfurt (Oder) 
– das naturbelassene Ufer mit seiner 
beeindruckenden Artenvielfalt scha�t 
eine ruhige, idyllische Atmosphäre. 

Der Plac Przyjaźni (Platz der Freund-
schaft) bietet eine grüne Oase mitten 
im Herzen der Stadt, die besonders 
bei sonnigem Wetter zu einem be-
liebten Tre�punkt für Einheimische 
und Besucher wird. Gep�egte Rasen-
�ächen und schattenspendende Bäu-
me machen ihn ideal für entspannte 
Spaziergänge und kleine Pausen vom 
Stadtleben.

verschiedenen Wasseranlagen und We-
gen zu den idyllischsten. Wo einst das 
Frankfurter Leibregiment exerzierte, 
tummeln sich heute Familien und Fla-
neure, um die Weite der dreiteiligen 
Anlage zu genießen. Der langgezogene 
Anger mit Rosen- und Staudengarten 
sowie zahlreichen Frei�ächen ist ein be-
liebter Freizeit- und Open-Air-Eventort 
der Doppelstadt.

Neben Ziegenwerder bezaubern wei-
tere kleinere Parks mit ihren indivi-
duellen Landschaftsarchitekturen. 
Im Gertraudenpark entdecken auf-
merksame Besucher das Denkmal des 
Dichters Heinrich von Kleist und das 
Grabmal von Ewald von Kleist. 

Ziegenwerder
gArTeNaNlAgE

Besonderheiten:

Vogelschutzgebiet,
Heckentheater,
Open-Air-Veranstaltungen

Gertrauden - 
park
lAnDsChAfTsPaRk

Besonderheiten:

Denkmal Heinrich von 
Kleist, Grabmal Ewald 
Christian von Kleist

Oder-
promenade  
in Słubice

Besonderheiten:

Grenzüberschreitender 
Ausblick, Naturufer der 
Oder mit großer Arten-
vielfalt

iN dEr nAtUr20



Plac Bohaterów

VeRaNsTaLtUnGsOrT  

mIt bUnTeN BrUnNeN

Besonderheiten:

Erholungsmöglichkeiten,  
Spielplatz

Der Plac Bohaterów (Platz der Helden) 
beeindruckt mit seinem geschichts-
trächtigen Denkmal und einer weit-
läu�gen Anlage, die zum Entspannen 
einlädt. Abends wird der Platz zum 
besonderen Highlight: Wenn der zen-
trale Brunnen in wechselnden Farben 
leuchtet, entsteht eine stimmungsvolle 
Kulisse, die Besucher jedes Mal aufs 
Neue begeistert.

Im Sommer erfüllen virtuose Klänge 
der Reihe „Klassik ohne Grenzen“ viele  
Parks und schenken dem Publikum 
ein besonderes Musikerlebnis in idyl-
lischer Natur.

30. Juli—2. September 2023
In Frankfurt (Oder) und in Słubice

klassik-ohne-grenzen.eu

02. – 29. August 2026

VeRwEiLoRt  

iM StAdTzEnTrUm

Besonderheiten:

beliebter Treffpunkt
ehemaliger Roßmarkt, auf 

dem Pferde gehandelt 
wurden

Plac Przyjaźni



BlIcK aUf dAs  

StAdIoN SoSiR UnD 

dIe iDyLlIsChE 

PaRkAnLaGe

in Słubice

Bewegung ist für die Doppelstadt ein wichtiges 
Elixier, um am Puls der Zeit zu sein. Sportliche 
Aktivitäten gehören zum glücklichen Alltag aller 
Generationen. 

iN bEwEgUnG22
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AlLe InFoS zUm SpOrT  

iN dEr DoPpElStAdT:

frankfurt-oder.de sosirslubice.pl

Hinter dem Stadion in Słubice lädt 

eine idyllische Park anlage zu entspannten 
Spaziergängen ein – ein echter Geheim-

tipp für Naturliebhaber! Und auf dem 

Gelände des SOSiR lockt im Sommer 

ein Freibad und im Winter eine Eislauf-
halle – perfekt für Freizeitspaß zu jeder 

Jahreszeit!

TIPP
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BrAnDeNbUrG 

HaLlE/ScHiEß-

SpOrTaNlAge

sport-in-frankfurt.de

My jUmP

myjump.de

KlEtTeRhAlLe

alpenverein-ffo.de

SpOrT uNd 

FrEiZeItAnLaGe 

SłUbIcE

sosirslubice.pl

D
er Leistungssport gehört 
seit vielen Jahrzehnten ganz 
selbstverständlich zur Stadt-

geschichte von Frankfurt (Oder) und 
brachte zahlreiche, weltweit erfolgrei-
che Sportgrößen hervor. Neben dem 
wohl bekanntesten Box weltmeister 
und Olympiasieger Henry Maske 
zählte auch sein Trainer Manfred 
Wolke als Box-Olympiasieger dazu. 
Ihnen sowie zu Ehren der weiteren 
32 Olympiasieger und Weltmeister 
wurde im Herzen der Stadt 2016 ein 
Olympiahain eingeweiht, in dem sie 
gewürdigt werden. Heute werden im 
Olympiastützpunkt Brandenburg 
junge Talente und zukünftige Spit-
zensportler in acht Disziplinen aus-
gebildet und gefördert. Dafür stehen 
zahlreiche moderne Sportanlagen und 
eine Sportschule zur Verfügung. 

Der breit angelegte Freizeitsport liegt 
der Doppelstadt besonders am Her-
zen. Dafür bietet die Stadt eine Viel-
zahl von Anlagen und Freizeitorten, 
die von allen Sportbegeisterten inten-
siv genutzt werden. Die Brandenburg-
Halle, Bewegungsparcours an der 

Oder und im Klingetal zählen ebenso 
dazu, wie die nahe gelegenen Fuß-
ball- und Volleyballfelder. Weitere 
Park- und Grün�ächen im gesamten 
Stadtgebiet laden zur sportlichen Frei-
zeitbetätigung im Grünen ein. Beson-
dere Highlights für Abenteuerfreunde  
sind der Trampolin-Park MY JUMP 
mit seiner Indoor-Anlage, die 

Kletterhalle in den Gersten berger 
Höfen und das Schießsportzentrum. 
Einen guten Drive können Gol�ans 
in Słubice hinlegen oder ein paar 
Bahnen im sommerlichen Freibad 
ziehen. Eine Schlittschuhbahn erwar-
tet Sie in der Winterzeit. Für Radfah-
rer ist das Umland ohnehin grenzen-
los o�en.

jährlich stattfindender „Lauf ohne Grenzen“

Stadion SOSiR 
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FRANKFURT (ODER) NEU 
ERFAHREN – UNTERWEGS 
MIT DEM LASTENRAD

Frankfurt (Oder) zeigt sich von seiner 
schönsten Seite, wenn man die Stadt 
entschleunigt erkundet – und dafür 
bieten die neuen elektrischen Lasten-
räder die ideale Möglichkeit. Ob für 
den Wochenendeinkauf, ein Pick-
nick am Oderufer, eine kleine Tour 
ins Grüne oder den nächsten Fami-
lienaus�ug: Die modernen E-Cargo-
bikes machen mobil, sind umwelt-
freundlich und erö�nen ganz neue 
Per spektiven, Stadt und Umland auf 
angenehme und erlebnisreiche Weise 
zu entdecken.

In der Deutsch-Polnischen Tourist- 
Information im historischen Bolfras-
haus warten zwei hochwertige E-Las-
tenräder des Typs METZ E-PACKR 
XL auf neugierige Entdecker. Weitere 
Exemplare stehen im Kundenzentrum 
der Stadtverkehrsgesellschaft direkt 
am Bahnhof bereit. Die Räder lassen 
sich intuitiv fahren, bieten kraftvolle 
elektrische Unterstützung und verfü-
gen über eine bequeme Sitzbank sowie 
eine großzügige Transportbox – ideal 
für Kinder, Taschen oder Einkäufe. 
So verwandelt sich ein alltäglicher 
Weg entlang der Oderpromenade im 
Handumdrehen in ein kleines Aben-
teuer, und selbst Besorgungen werden 
zu einem entspannten Aus�ug an die 
frische Luft.

Neugierige haben zudem die Mög-
lichkeit, in Frankfurt (Oder) verschie-
dene Lastenrad-Modelle kennenzu-
lernen, die bei zahlreichen Partnern 
in der Stadt bereitstehen – darunter 
S*Kultur, BLOK O, PIN Mail, 
die Stadtwerke Frankfurt 
(Oder), Honda Bohlig 
und der Bürgerladen. 

Einige Modelle sind besonders fami-
lienfreundlich, andere überzeugen 
durch Wendigkeit und eignen sich 
perfekt für kurze Wege in der Innen-
stadt. Gemeinsam ist ihnen allen vor 
allem eins: Sie machen Spaß, sind 
nachhaltig und schenken ein Gefühl 
von Freiheit, das man auf zwei Rä-
dern sofort spürt.

Damit möglichst viele 
Menschen dieses Angebot 
nutzen können, bitten die 
Verleihpartner um einen 

acht samen Umgang mit den Rädern. 
Die Buchung erfolgt unkompliziert 
über MOQO, ganz bequem per 
Webseite oder App. Die Kaution von  
50 Euro wird vor Ort in bar hinterlegt 

– und schon kann die entspannte 
Ent deckungstour durch Frank-

furt (Oder) beginnen. 

 ➝Weitere Informationen 
unter go-ffo.de

AuFsTeIgEn, lOs-

rOlLeN, gEnIeßeN 

und Frankfurt (Oder) 
auf eine ganz neue, 
über raschend entspannte 
Weise erleben.
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Frankfurt (Oder)

Słubice

Küstrin an der Oder

Rzepin

Müllrose

Lebus

Küstrin-Kietz

Markendorf

Brieskow-Finkenheerd

Lossow

Podelzig

Reitwein
Grunow

Hohenwalde

Aurith

A12A12

Wer meint, Frankfurt 
(Oder) bereits zu kennen, 
wird auf dieser Tour schnell 
eines Besseren belehrt. Die 

Ortsteilroute führt über etwa 46 Ki-
lometer durch die ländlichen Außen-
bereiche der Stadt und verbindet ein-
drucksvoll Natur, Geschichte und 
kleine Überraschungen am Weges-
rand. Vom Bismarckturm in Booßen 
über die geheimnisvolle Kirchruine in 
Lichtenberg bis hin zum historischen 
Feldsteinhaus in Markendorf reihen 
sich spannende Stopps aneinander.

Entlang der Strecke geben dreispra-
chige Infotafeln spannende Einblicke 
in die Besonderheiten der einzelnen 
Ortsteile. Die gut gep�egten Wege 
machen die Route ideal für gemüt-
liche Ausfahrten – perfekt, um die 
ruhigen Seiten der östlichsten Fluss-
stadt Brandenburgs in aller Ruhe zu 
erleben.

km

46
Die Ortsteilroute 
Frankfurt (Oder)

Start / Ziel:  

Frankfurt (Oder)

Auf dieser rund 74 Kilome-
ter langen Rundtour erleben 
Sie die Oderregion von bei-
den Seiten des Flusses. Von 

Frankfurt (Oder) führt der Weg über 
Słubice nach Norden – hinein in eine 
stille Landschaft aus Deichen, Wiesen 
und weit geö�neten Horizonten.

Ein lohnender Halt ist die Festung 
Küstrin, wo sich zwischen Mauern, 
Gras�ächen und alten Fundamenten 
ein Stück europäische Geschichte ein-
drucksvoll o�enbart. Zurück geht es 
über den Oder-Neiße-Radweg, vorbei 
an urigen Fischerhöfen, den bekann-
ten Adonisröschen-Hängen bei Lebus 
und dem markanten Aussichtspunkt 
der „Reitweiner Nase“. Eine Tour, 
die für viele zu den eindrucksvollsten 
Erlebnissen der Region zählt – an-
spruchsvoll, abwechslungsreich und 
voller spannender Eindrücke.

km

74

Wer gerne auf dem Fahrrad unterwegs ist, 
findet rund um die Doppelstadt ideale  
Bedingungen: Strecken am Oderufer, Wege 
durch ruhige Dörfer und Routen, die an 
spannende Schauplätze der Geschichte 
führen. Die Mischung aus Flusslandschaft, 
Kultur und oŔenen Feldern macht jede Tour 
zu einem vielseitigen Erlebnis.

Ob eine entspannte Runde oder 
eine ausgedehnte Tagestour – 
die Region bietet Radfahrern 

zahlreiche Optionen. Zwischen Polen 
und Deutschland, urbanen Eindrücken 
und naturnahen Momenten erzählt 
jede Strecke ihre eigene kleine Ge-
schichte und bringt Sie mitten hinein 
in die faszinierende Oderlandschaft.

Die Oder- 
Rundtour

Start / Ziel:  

Frankfurt (Oder)

tOuReN Um FrAnKfUrT (OdEr) & SłUbIcE

GRENZENLOS  
RADELN 

iN bEwEgUnG26



Ośno Lubuskie

Grenzerlebnisse 
& Weitblicke

Start / Ziel:  

Frankfurt (Oder)

km
106

Kleine Runde, 
große Idylle

Start / Ziel:  

Stadtbrücke Frankfurt (Oder) / 

Słubice

Für  
Ambitionierte

Start / Ziel:  

Frankfurt (Oder)

Diese 106-Kilometer-Runde 
zeigt die ganze Vielfalt der 
Region: weite Landschaften, 
spannende Deutsch-Polni-

sche Geschichte und stille Orte jenseits 
der bekannten Wege. Von Frankfurt 
(Oder) geht es über Booßen und Wul-
kow – wo das ungewöhnliche „Ufo“-
Niedrigenergiehaus überrascht – wei-
ter nach Mallnow. Im Frühjahr blühen 
hier Tausende Adonisröschen. Danach 
folgt einer der eindrucksvollsten Mo-
mente der Tour: der rasante Abstieg 
ins Oderbruch, 800 Meter bergab 
mit weitem Blick über Brandenburgs 
„Kornkammer“. 

Auf ruhigen Wegen rollt man über 
Reitwein nach Küstrin, wo die mäch-
tige Festung zu einer Pause einlädt. 
Anschließend führt die Route auf dem 
Europaradweg R1 durch den Natio-
nalpark Warthemündung und hinein 
nach Polen. Kleine Dörfer und sanft 
geschwungene Landstraßen prägen 
diesen Abschnitt. In Ośno Lubuskie 
vorbei am Bismarckturm wartet ein 
historisches Kopfsteinp�aster – hart, 
aber charaktervoll.

Über Rzepin erreicht man schließlich 
Słubice. Zum Abschluss locken Café 
Szczerbińscy oder das Freibad am Sta-
dion, bevor es über die Stadtbrücke 
zurück nach Frankfurt (Oder) geht.

Diese Route ist das ideale 
Mikro-Abenteuer für zwi-
schendurch: leicht zu fah-
ren, landschaftlich reizvoll 

und gespickt mit spannenden kleinen 
Entdeckungen. Von der Stadtbrücke 
Frankfurt (Oder) – Słubice führt der 
Weg bald hinaus ins Grüne. Vogel-
gezwitscher begleitet die Fahrt, und 
im Frühsommer leuchten unzählige 
Mohnblumen auf den Wiesen.

Nach einem schattigen Waldstück 
passieren Sie die Ausgrabungen des 
ehemaligen Bergwerks Kunowice 
und einen unscheinbaren Findling, 
der heute an den Ort erinnert, an 
dem vermutlich der preußische Ma-
jor und Dichter Ewald Christian von 
Kleist nach der Schlacht bei Kuners-
dorf verwundet aufgefunden wurde.

Nur wenige Minuten später ö�net 
sich das Gelände der Ranch Drzecin: 
weite Pferdeweiden, Stallungen und 
eine Reithalle, daneben ein kleiner, 
idyllischer Erholungsbereich. Ein 
malerischer See mit Holzsteg, kleiner 
Strand�äche und Feuerstelle lädt zum 
Verweilen ein, eingebettet in Wie-
sen und Wälder. Weiter geht es zur 
„Leśniczówka“, einem ehemaligen 
Forsthaus mit Pension, das am Wald-
rand mitten im Weißadlerreservat 
liegt.

Entlang der gesamten Strecke sor-
gen Rastbänke, Fahrradständer und 
eine Reparaturstation für zusätzlichen 
Komfort – perfekt für eine entspannte  
Entdeckungstour zwischen Natur,  
Geschichte und kleinen Highlights.

Die rund 49 Kilometer lan-
ge Route führt durch Auen-
landschaften, stille Dörfer 
und sogar über die Landes-

grenze hinweg. Ausgangspunkt ist 
Frankfurt (Oder). Über die idyllische 
Insel Ziegenwerder und die weitläu-
�gen Oderauen geht es nach Bries-
kow-Finkenheerd, wo ein hübscher 
See, ein japanischer Garten und eine 
Fischerei zum Verweilen einladen.

Von Aurith setzt man per Fähre 
(Mai – September an Wochenenden) 
nach Urad über. Tipp: Vorab unbe-
dingt prüfen, ob die Fähre verkehrt – 
sonst lässt sich die Strecke problemlos 
auf dem gleichen Weg zurück nach 
Frankfurt (Oder) radeln.

In Urad belohnt der Aussichtsturm 
mit einem weiten Blick über die 
Oderlandschaft. Weiter geht es ent-
lang des Flusses über kleine Dörfer 
und die Flussläufe von Pliszka und 
Ilanka bis nach Świecko. Durch das 
Schutzgebiet Łęgów Słubickich führt 
die Route schließlich zurück nach 
Słubice und über die Stadtbrücke 
wieder in die Doppelstadt. Eine ab-
wechslungsreiche Runde voller Natur, 
Kultur und europäischer Geschichte.

km
49

km
22

GpX-TrAcK fÜr  
aLlE tOuReN AuF 
komoot.de
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SPASS FÜR 
KLEINE
ENTDECKER

tIeRnAh uNd  

mItTeNdRiN –  

iM wIlDpArK iM 

rOsEnGaRtNeR 

fOrSt

wildpark-frankfurt-oder.de

uNtErWeGs mIt dEr fAmIlIe
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SpIeLpLäTzE
iN FrAnKfUrT 
(OdEr) 
spielplatztreff.de

PlAnEtArIuM
planetarium- 
frankfurt.de

WiLdPaRk
wildpark-frankfurt-
oder.de

ThEaTeR dEs 
LaChEnS
theaterdeslachens.de

MyJuMp
myjump.de

FaMiLiEn-
ZeNtRuM 
UśMiEcHniĘta 
PlAneTa
usmiechnieta- 
planeta.pl/

CiNeStAr 
FrAnKfUrT 
(OdEr)
cinestar.de/kino-
frankfurt-oder

SoSiR SłUbIcE
facebook.com/ 
sosirslubice

ReItErHoF  
RaNcHo dRzEcIn
facebook.com/Rancho 
Drzecinosrodek

StAdT- uNd 
ReGiOnAl-
bIbLiOtHeK 
FrAnKfUrT 
(OdEr)
srbffo.de 

BiBlIoThEk 
SłUbIcE 
biblioteka.slubice.pl

Stadttouren mit der ganzen Familie sind für 
junge Familienmitglieder oft langweilige 
PŖichtveranstaltungen mit endlos scheinenden 
Märschen vorbei an alten Fassaden und Plätzen. 
Nicht in Frankfurt (Oder) und Słubice ! In der 
kinder- und familien freundlichen Doppelstadt 
steht Abwechslung im Mittelpunkt.
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PARADIES FÜR 
JUNGE WILDE

Junge Besucher sind in Frankfurt 
(Oder) – Słubice besonders willkom-
men. Damit sie sich in unserer Dop-
pelstadt gemeinsam mit ihren Eltern 
gut zurecht�nden und ein ausgewo-
genes Erlebnisprogramm für Ent-
deckung, Erholung und Freizeitspaß 
zusammenstellen können, haben wir 
extra für sie einen eigenen Wegwei-
ser entwickelt, der die Bedürfnisse 
unserer jungen Gäste besonders in 
den Mittelpunkt stellt. Folgen wir ein 
Stück seinen Entdeckertipps durch 
die Doppelstadt. 

MIT DEM KINDERSTADT-
FÜHRER AUF ZEITREISE 

Begeben wir uns auf die kindgerecht 
erklärte Zeitreise durch die Entwick-
lungsetappen der Doppelstadt von 
der Stadtgründung bis in die Gegen-
wart. Im interessanten Kinderstadt-
führer und -stadtplan „Entdecke die 
Doppelstadt mit Kleist“ begegnen 
die Kinder den wichtigsten Gebäu-
den, Plätzen und Museen mit einer 
zeitgeschichtlichen Einordnung, die 
bei unseren jungen Besuchern mehr 
Verständnis für die Bedeutung der 
einzelnen Sehenswürdigkeiten ent-
wickeln soll. Der berühmteste Sohn 
der Stadt Heinrich von Kleist nimmt 
sie mit auf eine Reise durch die Epo-
chen und illustriert sie spannend. Auf 
der Entdeckertour entlang des Weges 
vorbei am Rathaus, der St.-Marien-
Kirche, Viadrina, Kleist-Museum 
und anderen Gebäuden werden alle 
Sehenswürdigkeiten phantasievoll be - 
schrieben. 

TIPP FÜR 
GEBURTSTAGSLOCATION

Suchen Sie Inspiration für den Kin-
dergeburtstag an der frischen Luft 
im Grünen ? Der Märchenwald der 
Doppelstadt ist ein Ort, an dem alle 
herzlich willkommen sind. Groß und 
Klein, Kinder und Familien – eine 

Spielplatz im Wildpark

natürliche Oase im Stadtzentrum, in 
der Natur, Tiere und Menschen die 
Gelegenheit haben, gemeinsam zu le-
ben. Unser Märchenwald „Bauleiter“ 
und Waldschrat Reinhard wartet auf 
die Kinder im zauberhaften Märchen-
wald und kann für Ihre Kinder einen 
Naturworkshop inkl. Holzarbeiten im 
Märchenwald durchführen. Die Eltern 
sorgen für Verp�egung und Getränke, 
und die Kinder helfen dem Reinhard 
den Wald somit erlebbar zu machen. 
Man kann Vogelhäuschen bauen oder 
unter Begleitung von unserem Wald-
schrat neue Holz�guren p�egen.

SPIELEND EROBERN

Spannend sind auch die vielen Aben-
teuer, die unsere jungen Gäste ent-
lang der Stadttour erleben können. 
Dafür entwickelte die Doppelstadt 
eine Spielplatz-Entdeckertour mit 
besonderen Highlights. Eltern soll-
ten unbedingt erlebnisreiche Spiel-
plätze auf ihrer Route einplanen. Am 
Anger gibt es einen tollen Spielplatz 
für viel Bewegung. Jedes Kinderherz 
wird auf der Insel Ziegenwerder hüp-
fen, wenn es an den Hanselinien den 
Lauf des Wassers über verschiedene 
Tore beein�ussen oder auf dem Spiel-
platz Luftfracht hoch hinausklettern 
kann. An der Oder fordern ein Fit-
ness-Parcours und ein Super-Kletter-
Netz-Turm die Geschicklichkeit Ihres 
Nachwuchses heraus.

Ein besonderes Abenteuer ist ein Be-
such des Tiergeheges im Wildpark 
am Stadtrand von Frankfurt (Oder). 
Hier lernen Kinder die Begegnung 
und den ungehemmten Umgang mit 
freilebenden Tieren kennen. Im Strei-
chelzoo können sie im Kontakt zu 
Damwild und kleinen Präriehunden 
Berührungsängste verlieren und die 
Schönheit der Tierwelt hautnah ent-
decken. Im Stadtwald ist viel Platz 
zum Toben. Ein Abenteuerspielplatz 
und weitere Überraschungen auf den 
Spiel- und Kletterplätzen mitten im 
Wald werden Ihre Kinder als Ab-
wechslung zur Stadttour lieben. 

MäRcHeNwAlD  
fRaNkFuRt (OdEr) –  
WeItErE iNfOs uNd  
AnFrAgEn aUf FaCeBoOk 
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SPIELPLÄTZE

in der Doppelstadt

Waldschrat Reinhard
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AUSFLUG NACH SŁUBICE

Auf der Oderseite in Słubice warten 
ebenso viele Erlebnisorte mit verschie-
denen Highlights für die ganze Fami-
lie auf den Besuch ihrer jungen Gäste. 
Das Familienzentrum Uśmiechnieta 
Planeta ist ein toller Platz zum Spie-
len, die Skaterbahn ein Powerspaß 
und das Freibad ein willkommener 
Ort für Wasserratten im Sommer so-
wie Fahrvergnügen auf Kufen auf der 
Eisbahn im Winter. Außerdem lädt 
ein Spielplatz auf einem 2,5 Hektar 
großen Gelände mit sicheren Boden-
�ächen, barrierefreien Spielgeräten, 
einem Outdoor-Fitnessbereich und 
Erholungszonen unter alten Bäumen 
zum Toben und Entspannen ein.

Spielplatz in Słubice

Skatepark in Słubice Familienzentrum Uśmiechnieta Planeta 

KiNdEr-sTaDt-
fÜhReR UnD 
sTaDtPlAn
für Frankfurt (Oder) 
und Słubice gibts in 
unserer  Tourist- 
Information oder auch 
hier zum Download:
frankfurt-slubice.eu/de/

Dem Bewegungsdrang  
Ihrer Kinder sind keine 

Grenzen gesetzt. Abwechs-
lungsreiche Spiele können 

sie im Familienzentrum 
Uśmiechnieta Planeta in 

Kunowice entdecken.

TIPP
Inspi rationen für einen 
aufregenden Familientag 
bei uns ŕnden 
Sie hier:

frankfurt-slubice.eu

cinestar.de/kino-frankfurt-oder

Fällt draußen  
der Regen, fällt drinnen 

der Vorhang : Im CineStar 
Frankfurt (Oder) laufen 
regelmäßig Kinder- und 
Familienfilme, die kleine 

Abenteurer und große 
Kinofans gleicher maßen 

begeistern. Der Familienweg-
weiser der Stadt 
Frankfurt (Oder)  
unterstützt Eltern, Kin-
der und Jugend liche 
in allen Belangen. 
Ob Veranstaltungen, 
Spielplätze, Ferien-
kalender, Hilfs- und 
Beratungsangebote 
oder alles Wissens-
werte rund um das 
Thema Bildung. 
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sTiMmUnGsVoLlEs 

aBsChLuSs KoNzErT 

„kLaSsIk  

oHnE gReNzEn“

Frankfurt (Oder) Am Anger

KULTUR-

STADT  

UND STADT- 

KULTUR

KuLtUr

Frankfurt (Oder) ist Kleiststadt, Musik­
stadt und Universitätsstadt. Damit  
verbunden ist eine besonders vielseitige 
Kulturlandschaft mit pulsierenden  
Veranstaltungsorten für alle Kunstformen.
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uNsErE  
kUlTuRoRtE 

KlEiSt FoRuM  

kleistforum.de

KoNzErThaLlE   

CaRl PhIliPp  

EmaNuEl BaCh  

konzerthalle-bach.de

MeSsEhaLlEn 

FrAnKfuRt (OdeR)

messe-frankfurt-oder.de

ThEaTeR dEs LaChEnS  

theaterdeslachens.de

ThEaTeR FrAnKfUrT  

theater-ff.de

KaBaReTt  

DiE oDeRhÄhNe

oderhaehne.de

KuLtUrMaNuFaKtUr  

GeRsTeNbErG  

kuma-gb.de

KuLtUrHaUs SmOk  
smok.slubice.pl

BrAnDeNbUrGiScHeS 

LaNdEsMuSeUm fÜr 

MoDeRnE KuNsT  

blmk.de

KlEiSt-MuSeUm  

kleist-museum.de

MuSeUm ViAdRiNa  

museum-viadrina.de

MaGiStRaLe  

KuNsThAlLe

magistrale-kunsthalle.de

GaLeRiE oKnO
galeriaokno.pl

GaLeRiE B  

ffkv.info

EuRoPa UnIvErSiTäT  

ViAdRiNa  

europa-uni.de

FfOrSt  
fforst.org

StUcK  

stuckffo.de

KuKuRyKu

kukuryku.store

CiNeStAr  

FrAnKfUrT (OdEr) 
cinestar.de/kino- 
frankfurt-oder

E s vergeht keine Woche in der 
Doppelstadt, die nicht min-
destens eine handvoll Veran-

staltungen, Ausstellungen oder kul-
turelle Events für Sie bereithält. Bei 
aller Bescheidenheit kann Frankfurt 
(Oder) mit Stolz von sich behaupten, 
die Kulturhauptstadt Ostbranden-
burgs zu sein. Die zahlreichen Museen, 
das Kleist Forum mit seinem vielfäl-
tigen Spielplan, die Messehallen als 
größte Eventlocation Ostbrandenburgs 
und zahlreiche weitere Institutionen 
auf beiden Seiten der Oder bieten ein 
viel seitiges Kunst- und Kulturangebot, 
das für jeden Geschmack das passende 
bietet.

Besonders gern besuchen die Frank-
furter und Gäste der Doppelstadt 
die saisonalen City-Events. Der city-
FRÜHLING lockt seine Besucher 
nach dem Winterausklang in die In-
nenstadt und lädt unter anderem zum 
monatlichen cityFLOHMARKT ein. 

Yoga in der St.-Marien-Kirche

J
A
N

01/25

M
A
I

05/25

O
K
T

10
/25

cHeCkEn sIe  
uNbEdInGt uNsErEn  
vErAnStAlTuNgS-
kAlEnDeR 
frankfurt-slubice.eu

Ein besonderes Highlight für die Re-
gion ist das Hanse StadtFest „Bunter 
Hering“, das größte Stadtfest Ost-
brandenburgs. Ein mehrtägiges bun-
tes Programm mit vielen Stars auf 
mehreren Bühnen zieht im Sommer 
Tausende Fans in die Stadt. Zur 
Weihnachtszeit erstrahlt der Stadt-
kern im anmutigen Licht der city-
WEIHNACHT. Dann breitet sich 
über dem Marktplatz der süße Ge-
ruch von Leckereien aus, können 
Besucher kleine Geschenke kaufen 
und Kunsthandwerk aus der Region 
entdecken. 
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E in Sommer voller Musik, Be-
gegnungen und kultureller 
Vielfalt – das ist der Kultur-

sommer in der Doppelstadt Frank-
furt (Oder) – Słubice. Jedes Jahr ver-
wandeln sich die beiden an der Oder 
gelegenen Städte in ein lebendiges 
Zentrum voller Events und gemein-
schaftlicher Erlebnisse, die Einhei-
mische und Touristen gleichermaßen 
begeistern. Von Anfang Juli bis Ende 
August wird fast jedes Wochenende zu 
einem Highlight, mit Veranstaltungen 
für alle Altersgruppen. Hier wird das 
deutsch-polnische Miteinander auf 
besondere Weise gefeiert.

AUFTAKT IN SŁUBICE :  
DAS STADTFEST „MIEJSKIE 
ŚWIĘTO HANZY“

Die große Erö�nung des Kultursom-
mers bildet das Stadtfest „Miejskie 
Święto Hanzy“, das am ersten Juli-
Wochenende in Słubice beginnt. Die 
Besucher dürfen sich auf ein vielfäl-
tiges Programm mit Live-Auftritten 
namhafter Künstler freuen, während 
Foodtrucks mit kulinarischen Köst-
lichkeiten für den nötigen Genuss 
sorgen. Familien mit Kindern �nden 
auf der Kirmes beste Unterhaltung 
und können gemeinsam das bunte 
Treiben genießen.

FILM UNTER FREIEM  
HIMMEL : OPEN-AIR-
KINO AUF DEM PLAC 
BOHATERÓW

Doch damit nicht genug : Die Dop-
pelstadt bietet im Sommer ein 
Kultur programm, das seinesgleichen 
sucht. Direkt im Anschluss lädt das 

KULTUR-SOMMER
Open-Air-Kino auf dem Plac Bohaterów  
in Słubice zu entspannten Filmabenden 
unter freiem Himmel ein – hier lassen 
sich sowohl Filmklassiker als auch aktu-
elle Filme genießen. Die besondere At-
mosphäre dieses Kinoerlebnisses zieht 
sowohl Familien als auch Filmfans in 
ihren Bann. 

„BUNTER HERING“ :  
DAS GRÖSSTE VOLKSFEST 
OSTBRANDENBURGS

Eines der Höhepunkte des Kultursom-
mers ist das beliebte HanseStadtFest 
„Bunter Hering“ in Frankfurt (Oder). 
Das mehrtägige deutsch-polnische 
Volksfest, das als größtes in Ostbran-
denburg gilt, zieht jährlich tausende 
Besucher an. Auf vier Bühnen wird ein 

musikalisches Programm geboten, das 
für jeden Geschmack etwas bereithält : 
von Schlager über Jazz bis hin zu Pop, 
Rock und Klassik. Sogar elektronische 
Musik �ndet ihren Platz. Das Fest be-
ginnt mit einem besonderen Erlebnis : 
dem stimmungsvollen Konzert „Fens-
ter im Licht“ der Singakademie in der 
St.-Marien-Kirche. Einen Abend zuvor 
können Sportliebhaber eine Yogastunde 
in der beeindruckenden Atmosphäre 
dieser historischen Kirche genießen.

Für die jüngsten Besucher bietet das 
Fest den Kinder- und Jugendbereich 
„Frankfurter Spaß Island“, wo Spiel 
und Spaß garantiert sind. An diesen 
Tagen wird die gesamte Innenstadt 
zu einem Ort der Begegnung und des 
Vergnügens.

GrEnZeNlOsEr 

 
IN DER DOPPELSTADT FRANKFURT (ODER) – SŁUBICE

Bunter Hering
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Novum DJ-Festival

SAVE 
THE 
DATES:
HaNsE
StAdTfEsT 
„MiEjSkIe 
ŚwIęTo hAnZy“
Słubice: 

3. & 4. Juli 2026

OpEn-AiR-KiNo
Słubice: 

5. – 9. Juli 2026

HaNsEsTaDt-
FeSt „BuNtEr 
HeRiNg“
Frankfurt (Oder): 

10. – 12. Juli 2026

Dj-FeStIvAl  
„NoVuM“
Słubice: 

17. & 18. Juli 2026 
(unter Vorbehalt)

SoMmErFeStIvAl  
„KlAsSiK OhNe 
GrEnZeN“
Frankfurt (Oder) und 

Słubice: 

2. – 29. August 2026

ELEKTRONISCHE KLÄNGE 
BEIM NOVUM DJ-FESTIVAL

Nach dem HanseStadtFest wird es elek-
tronisch : Das DJ-Festival NOVUM 
in Słubice lädt bei ausgelassener Som-
meratmosphäre zu pulsierenden Tech-
no- und House-Beats in den Park am 
Słubicer Stadion ein. Hier feiern Men-
schen aus beiden Städten bei modernen 
Beats und einzigartigen Licht- und 
Kunstinstallationen bis tief in die Nacht 
hinein. Für Freunde elektronischer  
Musik ein absolutes Muss !

KLASSIK OHNE GRENZEN :  
MUSIK, DIE BRÜCKEN 
SCHLÄGT

Ein weiteres musikalisches Highlight 
des Kultursommers ist das Sommer-
festival „Klassik ohne Grenzen“, das 
Anfang August beginnt und fünf 
Wochenenden lang ein abwechslungs-
reiches Programm bietet. Unter freiem 
Himmel und bei freiem Eintritt lädt das 
Festival an die schönsten Orte der Dop-
pelstadt ein, um Kammermusik, zeitge-
nössische Interpretationen und kreative 
Arrangements zu genießen. Ein beson-
deres Erlebnis ist das Kinderkonzert, bei 
dem die jüngsten Zuhörer auf spieleri-
sche Weise in die Welt der klassischen 
Musik eintauchen können. Den fulmi-
nanten Abschluss des Festivals bildet 
ein sinfonisches Konzert, bei dem ein 
eigens gegründetes deutsch-polnisches 
Festivalorchester beeindruckt.

DIE DOPPELSTADT  
ERLEBEN : GRENZENLOS 
UND FACETTENREICH

Der Kultursommer in Frankfurt (Oder) 
und Słubice bietet eine ideale Gelegen-
heit, die Vielseitigkeit und das pulsie-
rende Leben der Doppelstadt zu ent-
decken. Egal ob Musikfans, Familien 
oder Kulturbegeisterte – für jeden ist 
etwas dabei ! Von großen Veranstaltun-
gen bis hin zu versteckten, kleineren 
Programmhöhepunkten – der Sommer 
hält unvergessliche Erlebnisse in einer 
Doppelstadt ohne Grenzen bereit !

Klassik ohne Grenzen

AlLe InFoS  
zU dEn  

VeRaNsTaLtUnGeN 
gIbT eS UnTeR: 

kultursommer.frankfurt-

slubice.eu

Der Eintritt  
zu allen  

Veranstaltungen 
ist frei!
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April / Mai

10. – 12.04. 2026
cityFRÜHLING

frankfurt-slubice.eu

FRÜHLING SOMMER HERBST WINTER

Juni – August

10.06.2026
Tag der offenen Tür an der 

Viadrina
europa-uni.de

11. – 14.06.2026
Skalar Festival 
skalarfestival.de

20.06.2026
Kleine Parknacht
frankfurt-oder.de

20. – 21.06.2026
cityKUNST + HANDWERK

frankfurt-slubice.eu

03. – 04.07.2026
HanseStadtFest Słubice 
Miejskie Święto Hanzy

frankfurt-slubice.eu

05. – 09.07.2026
Freiluftkino in Słubice 

frankfurt-slubice.eu

10. – 12.07.2026
HanseStadtFest Bunter Hering 

frankfurt-slubice.eu

17. – 18.07.2026 
NOVUM

frankfurt-slubice.eu

02. – 29.08.2026
Klassik ohne Grenzen

klassik-ohne-grenzen.eu

septeMber – noveMber DezeMber 

23.11. – 20.12.2026
cityWEIHNACHT 

frankfurt-slubice.eu

von Mai bis Oktober
cityFLOHMARKT

jeden ersten Samstag des Monats 
frankfurt-slubice.eu

11.09.2026
Museumsnacht Frankfurt (Oder) 
museumsnacht-frankfurt-oder.de

JanuAr 

28. – 30.01.2027
Folk im Fluss 

folkimfluss.wordpress.com

09.05.2026
Europatag 

frankfurt-oder.de

06. – 11.10.2026
Kleist-Festtage
kleistfesttage.de

16. – 18.10.2026
lAbiRynT

labirynt.slubice.eu

12. – 14.11.2026
transVOCALE
transvocale.eu
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2. und 3.  

Adventswochenende

Advent in Sankt Marien
facebook.com/adventsmarkt.ffo
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eJedes Jahr im Herbst feiert Frankfurt 

(Oder) mit den Kleist-Festtagen seinen be-
rühmtesten Sohn : Heinrich von Kleist. Das 
Festival würdigt den großen Dramatiker 
und Lyriker mit einem facettenreichen 
Programm aus Theateraufführungen, 
Lesungen, Ausstellungen und Workshops. 
Traditionell eröffnet wird das Festival mit 
der Verleihung des Kleist-Förderpreises 
für junge Dramatiker.

Immer im Oktober 
stellen zahlreiche  
exzellente Künstler   
aus Polen und 
Deutschland 
beim Festival ein 
bewegendes wie an-
spruchsvolles Kunst- 
und Performance- 
Programm vor. 

Das grenzübergreifende Festival 
mit dem Besten aus Weltmusik, 
Folk, Chanson, Rock und Pop ist 
eine Gala für die Ohren. An drei 
Tagen überraschen unzählige 
Bands aus aller Welt das Publikum 
auf höchstem musikalischen 
Niveau. Unbedingt miterleben !
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TIPP
Ein herzliches „Dzień dobry“ 
und ein Lächeln öŔnen oft 
mehr Türen als perfekt ge-
sprochenes Polnisch. In Słubice 
versteht man übrigens häuŕg 
auch Deutsch oder Englisch – 
ein paar polnische Wörter 
machen den Besuch dennoch 
besonders freundlich und 
sympathisch.

Nur eine Brücke trennt Frankfurt (Oder) von 
Słubice – und doch beginnt auf der anderen 
Seite eine kleine sprach liche Entdeckungsreise.  
Mit ein paar polnischen Wörtern auf den  
Lippen ö�nen sich Türen, Herzen und viel-
leicht sogar neue Freundschaften.

Die wichtigsten Begri�e und Redewendungen 
für Ihren Besuch �nden Sie hier – praktisch, 
freundlich und garantiert mit einem Lächeln.

Kleines Wörterbuch 
für ihren Ausflug

Deutsch Polnisch AussPrAche-hilfe

Allgemeine Begrüßung & freundlichKeit

Guten Tag Dzień dobry Dschen dobri

Hallo / Tschüss Cześć Tsche-sch-tsch

Guten Abend Dobry wieczór Dobri wjetschur

Auf Wiedersehen Do widzenia Do widzenia

Bitte Proszę Prosche

Danke Dziękuję Dschenkuje

Vielen Dank Dziękuję bardzo Dschenkuje bardso

Entschuldigung Przepraszam Pscheprascham

Ja / Nein Tak / Nie Tak / Nje

im cAfé & restAurAnt

Ich hätte gern ... Poproszę ... Poprosche ...

Die Speisekarte, bitte Kartę dań, proszę Karte dań, prosche

Ein Bier, bitte Piwo, proszę Piwo, prosche

Einen Kaffee, bitte Kawę, proszę Kawe, prosche

Guten Appetit! Smacznego! Smatschnego

Das war sehr lecker Było bardzo smaczne Büwo bardso smatschne

Zahlen, bitte Poproszę rachunek Poprosche rachunek

beim einKAufen & in der stAdt

Wie viel kostet das? Ile to kosztuje? Ile to koschtuje?

Das ist schön To jest ładne To jest wadne

Ich schaue nur Tylko oglądam Tylko oglondam

Wo ist ...? Gdzie jest ...? Gdschje jest ...?

geöffnet / geschlossen otwarte / zamknięte otwarte / samkñente

unterwegs & Orientierung

Bahnhof Dworzec Dwoschets

Bushaltestelle Przystanek Pschystanek

Brücke Most Most

links / rechts / geradeaus lewo / prawo / prosto lewo / prawo / prosto

Ich habe mich verlaufen Zgubiłem się Sgubiwem sche

Hilfe! Pomocy! Pomotzi!

Kleine gesten & sympAthie

Schön, Sie kennenzulernen Miło mi Panią/Pana poznać
Miwo mi panjo/pana 

posnatsch

Ich mag Frankfurt (Oder)  
und Słubice

Lubię Frankfurt nad Odrą  
i Słubice

Lubje Frankfurt nad Odro  
i Swubitze

Gesundheit! / Prost! Na zdrowie! Na sdrowje

Willkommen! Witajcie! Wittajtsche
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BLOK O   

Coworking in
frankfurt (Oder) –  
dieses Café ver-
bindet kultur mit 
gutem Kaffee. 

Ein kurzer Weg über die Stadt­
brücke verbindet doppelten  
Genuss und macht Vielfalt 
abwechslungsreich erlebbar !

DOPPELTER  

GENUSS

essen & shoppen

essen & shoppen38



I
hr Einkaufsbummel startet am entspanntesten mit einem 
genussvollen Frühstück in einem unserer gemüt lichen, ein­
ladenden Cafés. Ob süß oder herzhaft, Sie �nden in den 

zentral gelegenen Cafés immer ein ruhiges Plätzchen, um 
einen Cappu ccino zu trinken und im Sommer die Sonnen­
strahlen zu genießen. So starten Sie bestens gelaunt und ge­
stärkt ins Shoppingerlebnis mit kurzen Wegen in Shops und 
auf Märkten auf beiden Seiten der Stadtbrücke. 

I
hr Einkaufsbummel startet am ent­
spanntesten mit einem genussvollen 
Frühstück in einem unserer gemüt­

lichen, einladenden Cafés. Ob süß 
oder herzhaft, Sie �nden in den zentral  
gelegenen Cafés immer ein ruhiges 
Plätzchen, um einen Cappu ccino zu 

KaFfEe uNd 

mEhR – uNsErE 

EmPfEhLuNgEn:

BrOt & ZuCkEr

Hier gibts auch 
Sitzplätze im Freien. 
Brunnenplatz 1 
Frankfurt (Oder)

BlOk o

Coworking Space 
mit immer netten 
Gesprächen zum 
hervorragenden 
Kaffee.
Karl-Marx-Str. 182
Frankfurt (Oder)

FiT CaKe

Zucker-, gluten-  
und laktosefreie 
Köstlichkeiten 
in modernem 
Ambiente
Jedności  
Robotniczej 4/1
69-100 Słubice

ArTiSaN  

Nicht nur gut  
frühstücken geht 
hier.
Kościuszki 8  
Galeria Aura
69-100 Słubice

trinken und im Sommer die Sonnen­
strahlen zu genießen. So starten Sie 
bestens gelaunt und gestärkt ins 
Shoppingerlebnis mit kurzen Wegen 
in Shops und auf Märkten auf beiden 
Seiten der Stadtbrücke. 

dOpPeLtEr  

gEnUsS aUf 

eInEn BlIcK:

frankfurt-slubice.eu
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IM ZENTRUM UNTERWEGS

Dank der kompakten Stadtarchitek-
tur erstrecken sich die Einkaufs- und 
Erlebnismeilen nicht auf endlose  
Kilometer. In Frankfurt (Oder) �n-
den Sie alles, was das Herz begehrt 
zwischen Karl-Marx-Straße, Oder-
turm und Oderpromenade. Das Zen-
trum ist perfekt für einen abwechs-
lungsreichen Einkaufsbummel durch 
kleine, einladende Geschäfte und den 
Genuss unterschiedlicher gastrono-
mischer Angebote. Die Lenné-Pass-
agen und der Oderturm als zentrale 
Shoppingmalls laden zum Flanieren 
ein. Bekannte Einkaufsketten sind 
ebenso präsent wie kleine, individu-
elle Produkt- und Geschenke-Shops. 

Nach dem Vorbild der gleichnamigen 
Allee in Berlin angelegt, gilt die Karl-
Marx-Straße als Hauptverkehrsader 
von Frankfurt (Oder). Die sogenann-
te „Magistrale“ verbindet bauliche 
Elemente des damaligen Architektur-
stils. Besonders fallen ihre denk-
malgeschützten Pavillons ins Auge. 
Das architektonische Ensemble und 
die kleinen Geschäfte machen den 
Bummel in Richtung Stadtbrücke 
zu einem abwechslungsreichen Spa-
ziergang. Auf dem Weg von der Ma-
gistrale zur St.-Marien-Kirche wird 
Ihnen der bunte Comic-Brunnen ins 
Auge fallen. Außerdem begegnen Sie 

zahlreiche Möglichkeiten, sich mit den 
neuesten Modetrends einzukleiden.

Ein besonderes Erlebnis sind die bei-
den Basare der Stadt : Mit ihrer be-
eindruckenden Vielfalt an Waren ist 
es gut möglich, dass man mit ganz 
anderen Schätzen zurückkehrt, als 
ursprünglich geplant. Beide Märkte 
liegen bequem zu Fuß von der Stadt-
brücke aus erreichbar.

Auch ein Besuch in einem Super-
markt lohnt sich : Neben alltäg-
lichen Produkten bieten 
die Läden eine 
authentische 

Magistrale Frankfurt (Oder)

einer Reihe empfehlenswerter Cafés 
und Restaurants, die Ihre verschiede-
nen Geschmackswünsche befriedigen 
werden. Im Frankfurter Karto�el-
haus an der Oderpromenade, der 
Divino Café & Wine bar, der Suppen-
bar S*Kultur, dem Brot und Zucker, 
dem Steak House oder dem BLOK O  
im Frankfurter Coworking Space er-
füllen Ihnen die Gastronomen alle 
Wünsche. 

VON BASAR BIS BOUTIQUE

Auch die polnische Nachbarstadt 
Słubice hat Shopping-Fans einiges 
zu bieten. Kleine Boutiquen und Ge-
schäfte laden zum Stöbern ein – von 
hochwertiger Hochzeitsbekleidung bis 
zu ausgefallenen Einzelstücken ist alles 
dabei. Wer es kompakter mag, �ndet 
im Einkaufszentrum Galeria Prima 

Café Bellini cityFLOHMARKT
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Der Doppelt 
gutschein ist  
bei mehr als  
45 teilnehmen-
den händlern 
in Frankfurt 
(Oder) einlös-
bar. 
Erhältlich in der 
Deutsch-Polnischen 
Tourist-Information 
oder online unter : 
frankfurt-slubice.eu

Gelegenheit, neue Lebensmittel zu 
entdecken und in den Alltag der Ein-
heimischen einzutauchen.

Nach einem ausgedehnten Shopping-
tag knurrt oft der Magen – doch 
Słubice hat kulinarisch einiges zu 
bieten. Ob Sushi im HOALU oder 
stilvolles Essen im Restaurant Villa 
Casino, hier �ndet jeder Geschmack 
das Richtige.

VON FRISCH BIS ANTIK

Märkte sind immer ein Highlight in 
der Stadt. Von April bis Oktober lädt 
der cityFLOHMARKT jeden ersten 
Samstag im Monat auf der Karl-
Marx-Straße zum Trödeln und entde-
cken versteckter Schätze ein (Ausnah-
me : Abweichender Termin im April, 
bitte auf www.frankfurt-slubice.eu 
informieren). Blumen, frisches Obst, 
Gemüse und weitere Köstlichkeiten 
gibt es wöchentlich auf dem Grünen 
Markt. Mit dem historischen Rat-
haus im Hintergrund zieht er jeden 
Donnerstag geschäftiges Treiben auf 
den Marktplatz. Der wöchentliche 
Frische-Kauf lässt sich hier wunder-
bar mit einer Pause bei Ka�ee und 
Kuchen in immer freundlicher Ge-
sellschaft versüßen.

DIE INNENSTADT ALS 

KREATIVE KULISSE

In der Innenstadt wird Kunst sichtbar –  
nicht nur auf den Straßen, sondern 
auch in zahlreichen Innenräumen. 

Skulpturen prägen das Stadtbild und 
laden zu spontanen Entdeckungen ein.

Wer Kunst und regionale Produkte 
aus nächster Nähe erleben möchte, 
ist im Kulturtre�punkt und Café 
KUKURYKU ! genau richtig : Hier 
können Werke nicht nur bewun-
dert, sondern auch erworben werden. 
Auch das BLOK O und die Suppen-
bar S*Kultur setzen auf kreative Ge-
staltung ihrer Räume und scha�en 
so eine einladende Atmosphäre für 
Besucher.

Ein besonderes Highlight ist die 
Kunsthalle Magistrale im 2. Oberge-
schoss der Lenné Passagen. Auf fast 
900 m² präsentiert sie in wechselnden 
Ausstellungen Werke von lokalen bis 
hin zu internationalen Künstlern und 
unterstreicht die Stadt als lebendigen 
Standort für zeitgenössische 
Kunst.

KIEZFLAIR IN 

ALTBERESINCHEN

Abseits der Innenstadt gibt es in  
Altberesinchen viel zu entdecken. 
Das Viertel in unmittelbarer Nähe 
zum Bahnhof besticht durch seinen 
einzigartigen Kiezcharakter. Ein 
Spaziergang vom Dresdener Platz 
über die Dresdener Straße bis zum 
Leipziger Platz mit dem charmanten  
Uhren- und Jahreszeitenbrunnen 
lohnt sich besonders.

Zwischendurch laden die kleinen, 
hochwertigen Boutiquen wie T-Corner 
oder Schuh-Chick in der Dresdener 
Straße zum Stöbern und Inspirie-
ren ein. Ein besonderer Tipp ist der 
malerische Hof der legendären Alt-
stadtkneipe Königs Fritze, ideal für 
einen entspannten Zwischenstopp bei 
einem Getränk und ein Stück lokaler 
Atmosphäre.

KUKURYKU! – ein neuer Treffpunkt in der Stadt Am Comic-Brunnen Frankfurt (Oder)
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Dein Stadt-Gutschein für Frankfurt (Oder) macht Einkaufen und Ver-

schenken leicht und lokal – doppelt gut eben! Du kannst ihn in allen 

Akzeptanz stellen einlösen – auch in Teilbeträgen.  www.frankfurt-slubice.eu 

Doppelt schön

Podwójnie piękne

gutschein

Doppelt
Doppelt

44€
19C4A-275F-FUS5

ÎÎÏÐ

20€
19C4A-275F

-FUS5

Dein Stadt-Gutschein für Frankfurt (Oder) macht Einkaufen und Ver-

schenken leicht und lokal – doppelt gut eben! Du kannst ihn in allen 

Akzeptanz stellen einlösen – auch in Teilbeträgen.  www.frankfurt-slubice.eu 

Doppelt schön

Podwójnie piękne

gutscheinDoppeltDoppelt

Der Stadtgutschein –

die beste Geschenkidee  

in der Doppelstadt
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Regionale  

Vielfalt – direkt 

vom eRzeugeR

Doppelter Weingenuss

Brandenburg ist bekannt für sein 
Bier – doch wer denkt, dass hier 
kein guter Wein gedeiht, sollte sich 
auf eine genussvolle Entdeckungs-
reise begeben. Das regenarme Kli-
ma rund um Frankfurt (Oder) und 
Słubice scha�t ideale Bedingungen 
für den Weinbau und für alle, die 
feine regionale Produkte lieben.

Auf deutscher und polnischer Sei-
te zeigen zwei Weingüter, wie viel 
Leidenschaft und handwerkliches 
Können in einem guten Tropfen 
steckt – ein doppeltes Vergnügen 
für Weinliebhaber und Entdecker 
gleichermaßen.

WEINBERG PRETO –  
DEM WEIN BEIM  
WACHSEN ZUSEHEN
tel. +48 506 243245 

  Wein genießen un-
ter Reben und mit-
erleben, wie die 
einzelnen Sorten 
wachsen. Auf dem 
Weinberg Preto im 

malerischen kleinen 
Dorf Stare Biskupice, 

10 km entfernt von der deutsch-pol-
nischen Grenze Frankfurt (Oder), 
wird Wein unter freiem Himmel 
serviert. 

Das Hauptangebot des Familienwein-
guts ist ein Verkostungsset – bestehend 
aus drei trockenen oder halbtrocke-
nen Weinen zur Käseplatte, kredenzt 
am Tisch unter dem Sonnenschirm, 
auf dem Rasen oder an einem kleinen 
Strand. Auf dem 5 Hektar großen Are-
al können Sie sich aber auch mit Freun-
den an der Weinbar oder im Pavillon 
tre�en und sich mit einem edlen Trop-
fen verwöhnen. Mit insgesamt bis zu 
elf Weinen auf der Karte �ndet hier je-
der „seinen“ persönlichen Weißen oder  
Roten – und ein ganz besonderes 
Ambiente.

WEINGUT PATKE –  
DIE TRADITION 
WIEDERERLEBEN
weingut-patke.de

  Königliche Gaumen 
erfreuten sich be-
reits im 13. Jahr-
hundert an Land-
wein aus Grano. 
Die Brüder Mat-

thias & Marcel 
Jahnke und Ste�en & 

Holger Lehmann knüpften 2016 an 
die alte Weintradition Brandenburgs 
an. Heute wird das Weingut von drei-
en der Brüder weitergeführt. In Hof-
laden und Besenwirtschaft auf dem 
Gut kann man die Winzer persönlich 

grenzenloser genuss

VON WEIN  
BIS HONIG 
von frankfurt (oder)  

bis słubice

kennenlernen, natürlich ihre Erzeug-
nisse verkosten und auch gleich einen 
Weinvorrat für zuhause mitnehmen – 
auch bürgerliche Gaumen wissen 
schließlich Geschmack zu schätzen. 

Der große Hof bietet viele Möglich-
keiten zum Zusammensitzen und lädt 
zum Verweilen ein. Mit den umliegen-
den Weingärten ist das Weingut Patke 
ein perfektes Aus�ugsziel. Und wer 
neben Wein auch etwas „Gehaltvol-
leres“ schätzt – zum Gut gehört auch 
eine Brennerei.

Zwischen Frankfurt 
(Oder) und Słubice wächst, 
blüht und schmeckt es 
überall.
In der Doppelstadt zeigt sich Ge-
nuss in vielen Facetten. Zwischen 
Oderauen, Obstwiesen und Manu-
fakturen entstehen mit Liebe und 
Handarbeit regionale Spezialitäten 
– von frischer Milch bis zu hausge-
machten Likören. Frankfurt (Oder) 
und Słubice laden ein, den Ge-
schmack der Region zu erleben.

VOM BAUM DIREKT AUF 
DEN TISCH – OBST- UND 
PFERDEHOF NEUMANN
obsthof-neumann.de

  Auf dem Obst- und 
Pferdehof Neu-
mann lässt sich 
echtes Landleben 
noch hautnah er-
leben. Der Famili-

enbetrieb vereint 
traditionelle Landwirt-

schaft, liebevolle Tierhaltung und di-
rekte Vermarktung zu einem authen-
tischen Aus�ugsziel. Herzstück ist der 
Apfelanbau – und die Qualität der 
Früchte spricht für sich. Daneben ge-
deihen Süß- und Sauerkirschen, diver-
se P�aumen- und Zwetschgensorten 
sowie Beeren wie Him-, Brom-, Hei-
del- und Erdbeeren. Neu hinzuge-
kommen ist ein abwechslungsreiches 
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Sortiment an Gemüse. Im kleinen, 
saisonal geö�neten Ho�aden wird all 
das frisch angeboten. Wer möchte, 
kann sein Obst selbst p�ücken oder 
den Hof auf regionalen Wochenmärk-
ten besuchen. Einige Produkte stehen 
sogar im Automaten an der Milch-
zapfstelle am Blitzer bereit – ideal für 
spontanen Genuss zu jeder Tageszeit.

FRISCHER GENUSS  
AUS DEM AUTOMATEN – 
MILCHZAPFSTELLE  
AM BLITZER
milchzapfstelleamblitzer.com

  Die Milchzapfstelle 
am Blitzer hat sich 
längst zu einem be-
liebten Tre�punkt 
für alle entwickelt, 
die Wert auf fri-

sche, regionale Pro-
dukte legen. Direkt aus 

dem Automaten gibt es hier Milch aus 
der Umgebung – jederzeit, nachhaltig 
und unkompliziert. Dazu kommen 
Eier, Wurst, Karto�eln, Apfelsaft, sai-
sonales Eis und weitere Leckereien aus 
der Region. So wird Regionalität er-
lebbar und Nachhaltigkeit greifbar – 
ein idealer Stopp für eine Radtour 
oder einen Aus�ug ins grüne Branden-
burg, bei dem man sich gleich mit fri-
schen Produkten versorgen kann.

NACHHALTIG, SOZIAL 
UND HANDGEMACHT – 
GRONENFELDER WERK-
STÄTTEN & BIOLADEN
wichern-diakonie.de

  Die Gronenfelder 
Werkstätten, eine 
anerkannte Ein-
richtung für Men-
schen mit Behinde-
rungen, betreiben 

am nordwestlichen 
Stadtrand von Frankfurt 

(Oder) einen Bioladen, der für seine re-
gionalen und nachhaltig produzierten 
Waren bekannt ist. Hier �nden Besu-
cher frisches Obst und Gemüse, Honig, 

Eier, Vollkornbrot aus der eigenen 
Backstube sowie viele weitere Produkte 
aus ökologischem Anbau.Darüber hin-
aus entstehen in den Werkstätten mit 
viel handwerklichem Geschick Kera-
mik, Textilien, Holzspielzeug, Kerzen 
und Dekorationsartikel. Jedes Stück ist 
ein Unikat – und jedes Produkt ein le-
bendiges Zeichen gelebter Inklusion.

MARKTDUFT UND  
HANDWERK – GRÜNER 
MARKT IN SŁUBICE
bazarslubice.pl

  Wer gerne stöbert 
und selbst kocht, 
sollte einen Abste-
cher zum Grünen 
Markt auf dem 
kleinen Basar in 

Słubice einplanen. 
Zwischen duftenden 

Kräutern, frischem Obst, hausgemach-
tem Käse und bunten Blumenständen 
herrscht lebhaftes Markttreiben. Hier 
verkaufen die Erzeuger noch direkt – 
saisonal, regional und oft in Bio-Quali-
tät. So erlebt man ein Stück authenti-
sches Polen mitten in der Doppelstadt.

REGIONALER GESCHMACK 
MIT POLNISCHER NOTE 
– DERENIÓWKA 
dereniowka.com.pl

  Jenseits der Oder 
liegt die Dereniów-
ka, ein Hof, der 
für authentische 
regionale Küche 
bekannt ist. 

Grażyna Dereń, er-
fahrene Köchin und 

mehrfache Preisträgerin nationaler 
Kochwettbewerbe, führt hier ihre 
Gäste in die Geheimnisse der polni-
schen Landküche ein. In Kochkursen 
und Workshops für Kinder und Er-
wachsene vermittelt sie die traditionel-
len Rezepte der Region Lubuskie – 
von fruchtigen Marmeladen über 
herzhafte Gerichte bis zu aromati-
schen Likören. Die Dereniówka ist 

dabei weit mehr als ein landwirt-
schaftlicher Betrieb: Sie ist ein Ort des 
kulturellen Austauschs und der kuli-
narischen Bildung – ideal für alle, die 
echten Geschmack erleben möchten.

AUS LIEBE ZUR NATUR – 
ANNELIES NATUR- 
 KÖSTLICHKEITEN
annelies-naturkoestlichkeiten.de

  Hinter Annelies Na-
turköst l ichkeiten 
steckt die echte Lei-
denschaft für die 
P�anzenwelt Bran-
denburgs. Schon 

seit ihrer Kindheit 
sammelt, trocknet und 

verarbeitet Annelie Kräuter und Früch-
te aus der Umgebung. Daraus entstehen 
heute feine Kräutertees, Sirupe, Essige, 
Gelees, Chutneys, Kräutersalze und Li-
köre – alles handgemacht und aus-
schließlich aus natürlichen Zutaten. 
Wer den Geschmack der Region kon-
zentriert erleben möchte, �ndet ihn hier 
in jedem Glas, jeder Flasche und jeder 
duftenden Mischung.

SÜSSES GOLD VON DER 
ODER – HONIG AUS FRANK-
FURT (ODER) UND SŁUBICE

Honig aus der Region ist mehr als nur 
süß – er erzählt die Geschichte der Oder 
und ihrer Natur. Auf beiden Seiten des 
Flusses bieten Imker ihre vielfältigen 
Sorten an: von mildem Lindenhonig 
über blumige Sommertrachten bis hin 
zu kräftigem Waldhonig. Naturbe-
lassen, aromatisch und unverfälscht, 
steckt in jedem Glas ein kleines Stück 
Doppelstadt.

Tipp! Viele der Betriebe  
laden zu Führungen, Ver-
kostungen oder kleinen 
Workshops ein. Wer eine 
kulinarische Entdeckungs-
tour plant, sollte sich vorher 
über Ö�nungszeiten und 
Probiertermine infor-
mieren, um nichts zu 
verpassen.
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Frankfurt (Oder) und Słubice sind eng miteinander ver-
bunden – durch Geschichte, Kultur, Menschen und natür-
lich die Oder. Mit diesem Rätsel können Sie Ihr Wissen 
über die deutsch-polnische Grenzregion auf die Probe 
stellen und gleichzeitig neue Facetten der beiden Städte 
entdecken.

Von historischen Persönlichkeiten über besondere Bau-
werke bis hin zu kulinarischen und kulturellen Highlights 
führt jede Frage ein Stück tiefer in das gemeinsame Stadt-
leben. Am Ende ergibt sich ein Lösungswort, das die 
Verbindung der beiden Städte perfekt beschreibt.

Viel Spaß beim Knobeln und Entdecken!

 

WiE gUt kEnNeN sIe  
FrAnKfUrT (OdEr) uNd SłUbIcE?

KREUZWORTRÄTSEL
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Entdecken Sie eine Tour mit 6 atem­
beraubenden Panorama blicken und 

14 Überraschungen in der 
Doppel stadt !

Auf dieser knapp zweistündigen Tour 
lernen Sie nicht nur die besten Aus­

blicke der Städte Frankfurt (Oder) 
und Słubice kennen. Mit dem 
nagel neuen Besucherpass können 
Sie sich bei 14 Gastronomie­
partnern auf beiden Seiten der 
Oder auch noch mit einer 
kleinen Über raschung belohnen.

Ihren ganz persönlichen Besucher­
pass erhalten Sie in der Deutsch­ 

Polnischen Tourist­Information.

TIPP

Horizontal:

2  Berühmte Verbindung zwischen 
Frankfurt (Oder) und Słubice

5  Fluss, der Frankfurt und Słubice 
verbindet

8  Polnische Suppe: „Barszcz ______“ 
9  Parkanlage mit dem 

Heinrich­von­Kleist­Denkmal
11 Radweg entlang der Oder
14  Zweitältester Bürgerpark 

Deutschlands
16 Polnische Spezialität: „Pie____“
18  Weltweit einzigartiges  

Denkmal in Słubice:  
_________­Denkmal

20  Berühmter Frankfurter Dichter 
(geb. 1777) 

23 Älteste Kirche Frankfurts

Vertikal:

1 Wappentier beider Städte
3 Polnische Währung
4  Bezeichnung für die kreisrunden 

Eisschollen auf der Oder im Winter 
6 Berühmtes Kabarett der Stadt
7 Frankfurter Stadtgutschein
10  Grüne Insel zwischen alter und 

neuer Oder
12 Monat des HanseStadtFests
13  Markantes Hochhaus und  

modernes Wahrzeichen der Stadt
15  Deutsch­polnisches Festival für 

Lied und Weltmusik
17  Gemeinsame Forschungseinrich­

tung von Viadrina & AMU Poznań
19  Europäische Universität in Frank­

furt (Oder)
21  Große Glocke an der 

Oderpromenade
22  Architekt des markanten Gebäude­

komplexes am Anger
24  St.­_____­Kirche 

(Backsteingotik­ Wahrzeichen)
25  C. P. E. ____ (berühmter 

Komponist)

Lösungswort:
DOPPELSTADT 

Horizontal:
(2) Stadtbruecke
(5) Oder
(8) czerwony
(9) Gertraudenpark
(11) Oder-Neisse-Radweg
(14) Lennepark
(16) Pierogi
(18) Wikipedia
(20) Kleist
(23) Friedenskirche

Vertikal:
(1) Hahn
(3) Zloty
(4) Brieger Gaense
(6) Oderhaehne
(7) Doppeltgutschein
(10) Ziegenwerder
(12) Juli
(13) Oderturm
(15) transVOCALE
(17) Collegium Polonicum
(19) Viadrina
(21) Friedensglocke
(22) Martin Kiessling
(24) Marien
(25) Bach

LöSuNgShInWeIsE: LöSuNg:

FlAnIeReN, 
fOtOgRaFiErEn 
uNd dInIeReN

? !
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A
uf ihrer 866 Kilometer langen 
Ausdehnung von Tschechien 
bis an die Ostsee verwandelt 

die Oder mehrfach ihren Charak-
ter. Auf dem Abschnitt entlang der 
Doppel stadt erreicht sie eine stattliche 
Breite und �ießt mit einer ordent-
lichen Strömung in Richtung Meer. 
Im Winter bietet sie bei eisigen Tem-
peraturen ein besonderes Naturereig-
nis, wenn die „Brieger Gänse“, wie 
die Schollen auf dem Wasser genannt 
werden, die Oder dahintreiben. 

Eingebettet in eine zauberhafte Natur ist  
unsere Doppelstadt ein idealer Ausgangspunkt  
für die Erkundung der abwechslungsreichen 
Flusslandschaft zwischen Schlaubetal, Oder-
bruch und der Woiwodschaft Lebus.  

aUsFlÜgE iNs uMlAnD

LAND 
UND LEUTE

Tausende Radfans lieben den bestens 
ausgebauten Oder-Neiße-Radweg, um  
die Schönheit der abwechslungs-
reichen Natur bei einer sportlichen 
Radtour zu genießen. Vom Zusam-
men�uss der Oder und Neiße beim 
südlich gelegenen Ratzdorf bis zum 
nördlich gelegenen Lebus erstreckt 
sich ein europaweit einzigartiges Bio-
top mit vielfältigen P�anzen- und 
zahlreichen Tier arten, die ein unver-
gessliches Erlebnis versprechen.

Abwechslungsreiche Entdeckungen 
sind rund um Frankfurt (Oder) ga-
rantiert und stillen die vielseitigen 
Interessen ihrer Gäste. Vom histori-
schen Kleinod in Neuzelle bis zum 
einmaligen Naturschauspiel der 
Adonisröschenblüte im Frühjahr in 
Lebus hat das Umland jede Menge 
eindrucksvolle Erlebnisse zu bieten. 
Besonders empfehlenswert für akti-
ve Naturfreunde und Freizeitsportler 
sind das Schlaubetal sowie das idyl-
lische Flussdelta des Oderbruchs, das 
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Kloster Neuzelle

entdecken sie 
die region hier: 
frankfurt-slubice.eu

doppelstadt 
als idealer 
startpunkt – 
Mit Bus, Bahn, 
auto und mit 
dem rad.
Das Team der  
Deutsch-Polnischen  
Tourist-Information  
berät Sie gern.

Fahrpläne  
und weitere 
inFos zu ÖpnV  
in der stadt  
svf-ffo.de 

typische Dörfer, die mit sehr viel 
Liebe und Heimatverbundenheit ge-
p�egt werden. Kleine Kunstwerkstät-
ten, Galerien und Gärten haben sich 
in den vergangenen Jahren etabliert 
und die Kultur der Region bereichert. 
Sie werden dem aufmerksamen Ent-
decker unterwegs begegnen. 

erst durch die Trockenlegung des aus-
gedehnten Sumpfgebietes durch den 
Alten Fritz zu seiner heutigen Schön-
heit kam. 

Viele historisch bedeutende Orte, 
Bauten, Denkmäler und Museen la-
den zu abwechslungsreichen Perspek-
tiven auf die Region ein. Sie vermit-
teln interessante Eindrücke über das 
Leben dies- und jenseits der Oder bis 
weit in das Mittelalter hinein. Unter-
wegs begegnen Ihnen immer wieder 
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EMPFOHLEN VON:  
MALER  

CHRISTOPHER 

KADETZKI

„Das Schlaubetal 
ist unvergleich-
lich schön.  
Hier entspringt 
die Schlaube und  
streicheln hügelige 
Wälder und  
magische Seen 
die Seele. 
Tausend Reisen 
reichen nicht aus, 
diese Schönheit 
zu ermessen.“

Dem 

Schlaubetal 

so nah

O
D
E
R

KlOsTeR  
NeUzElLe 

klosterneuzelle.de

ScHlAuBeTaL
schlaubetal- 

naturpark.de

OdErBrUcH
oderbruch- 

tourismus.de

LeBuS
amt-lebus.de

BaD SaArOw
ort.bad-saarow.de

SeEnLaNd  
OdEr-SpReE

seenland-oderspree.de

Das Barockwunder architek-
tonischer Baukunst Branden-
burgs können Sie im mehr als 
750 Jahre alten Zisterzienser-
kloster Neuzelle bewundern. 
Das wunderschön restaurierte 
Kloster beherbergt seit 2017 
wieder Mönche, die ihren Ge-
beten nachgehen und denen 
man dabei zuhören kann. 

In unmittelbarer Umgebung 
von Frankfurt (Oder) er-
streckt sich ein besonders 
schönes Fleckchen Erde : Das 
Schlaubetal. Malerisch kom-
ponierte hier die Natur einen 
eindrucksvollen Naturpark 
mit Sumpf- und Wiesenland-
schaften, kleinen Seen und 
dem Bachlauf der Schlaube. 
Die artenreiche P�anzen-, 
Schmetterlings- und Vogel-
welt in dieser märchenhaften 
Kulisse garantiert Ruhe und 
Entspannung. Kleine Mühlen 

und Gaststätten laden zum 
Ausruhen ein und geben dem 
Schlaubetal eine ganz eigene 
Unberührtheit. 

Wer lieber auf seichten Fluss-
läufen mit dem Kanu unter-
wegs ist und dem Ruf der 
Natur folgt, ist im Oderbruch 
genau richtig. Entschleuni-
gung inklusive. Das „�ea-
ter am Rand“, ein besonderes 
Kulturprojekt an der Oder, 
scha�t regelmäßig Abwechs-
lung zur absoluten Ruhe. Ein 
imposantes Schauspiel können 
Sie im Frühjahr an den Oder-
hängen bei Lebus erleben. Ein 
gelber Teppich tausender Ado-
nisröschenblüten bedeckt sie 
dann und lässt die Landschaft 
wie ein impressionistisches 

Gemälde aussehen. Die ehe-
malige Bischofsstadt Lebus 
schaut auf eine Geschichte seit 
1129 zurück. Leider wurde die 
Burg des Bischofs am Ende des 
Zweiten Weltkrieges komplett 
zerstört. Eine Nachbildung 
der Grundmauern aus Stahl 
lassen sie auf dem Burgberg 
noch erahnen. 

Ein Aus�ug zum „Märkischen 
Meer“ in Bad Saarow führt Sie 
an einen der beliebtesten Seen 
Deutschlands mit vielfältigen 
Freizeitangeboten. So wird 
Brandenburgs zweitgrößter 
See – der Scharmützelsee – in 
den Reiseerzählungen �eo-
dor Fontanes genannt. Viel-
seitige Aktivitäten auf und am 
Wasser machen dort einen Tag 
zum besonderen Erlebnis.

Schlaubetal-Wanderweg

LebusKloster Neuzelle Bad Saarow

Deutschland
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Die Oder hat an beiden Ufern 
ihre ganz besonderen Reize zu 
bieten. Auf der polnischen Oder­
seite lassen sich ebenfalls ausge­
dehnte Radtouren und Wan­
derungen unternehmen. Für 
Wasserfreunde emp�ehlt sich 
eine Kanutour auf der Pliska.  
Der in einem Naturschutzgebiet 
be�ndliche Fluss �ießt einige 
Kilometer einwärts Polens, be­
lohnt Sie aber mit einer erleb­
nisreichen Tour durch den Rep­
pener Urwald. Die insgesamt 53 
Kilometer lange Strecke kann 
in mehreren Teilabschnitten zu­
rückgelegt werden.

Viele historische Orte und 
Denkmäler machen den Be­
such auf der polnischen Oder­
seite zu einem bleibenden Er­
lebnis. Dabei begegnen Sie 

O
D
R
Ą

D
E
R

Ośno  
Lubuskie 
Pilgerstation auf dem 
Jakobsweg. 

KosTRZYN 
Nad odrĄ 
„Das moderne 
Pompeji“, ehemals die 
Festung Küstrin.
turystyka.kostrzyn.
pl/de

LubNiewice 
Ein traumhafter 
Ferienort zwischen 
zwei Seen. 

ŁAGów 
Mittel alterlicher 
Stadtkern mit seinem 
mächtigen Johanni-
terschloss.
zamek-lagow.com

GoRZów
wielKopoLsKi 
Diese schöne Stadt 
steckt voll Kultur und 
Leben. 
um.gorzow.pl

ŚwiebodZiN
Eine der größten 
Christus-Statuen der 
Welt.
swiebodzin.eu/de/

ZielONa GóRA
Hier gibt es eines der 
größten zusammen-
hängenden Wein - 
anbaugebiete Polens. 
visitzielonagora.pl/de/

MAJALAnd
KowNaTY
Der Themenpark 
bietet Attraktionen für 
alle Altersgruppen. 
majalandkownaty.pl/de

immer wieder den Spuren der 
Lebuser Bischöfe. Zum Beispiel 
bei einem Spaziergang durch 
die am Jacobsweg gelegene und 
damals im Bischofsbesitz be­
�ndliche Stadt Ośno Lubuskie. 

Ebenso sehenswert ist der his­
torsiche Stadtkern des Städt­
chens Łagów mit seiner Johan­
niterburg. Das 1351 errichtete 
Kastell erzählt die wechselvolle 
Geschichte des Ordens. Die 
rund 300 Jahre alte Kirche St. 
Johannes der Täufer sowie der 
Holzbau der Kapelle der Ent­
hauptung Johannes des Täufers  
sind weitere interessante Se­
henswürdigkeiten, die einen 
Besuch lohnen.

Ein historisch bedeutender Ort 
begegnet Ihnen auf dem Weg 
von Ośno Lubuskie nach Kos­
trzyn. In Słońsk beherrschte 

der Johanniterorden die gesam­
te Umgebung. Das im 17. Jahr­
hundert erbaute Schloss diente 
als Sitz der Herrenmeister des 
Ordens. Besonders sehenswert 
ist die heutige Kirche Mutter 
Gottes, in der seit 1550 der Rit­
terschlag der Johanniterritter 
vollzogen wurde. Architekto­
nisch ist die Kirche ebenso eine 
Rarität spätgotischer Kirchen­
bauweise. Während des Zwei­
ten Weltkrieges befand sich in 
Słońsk das Konzentrationslager 
Sonnenburg, das heute als Ge­
denkstätte zu besichtigen ist.

Die ehemalige Festung in Kos­
trzyn sollte unbedingt zum Be­
suchsprogramm gehören. Nach 
ihrer vollständigen Zerstörung 
zum Kriegsende sind heute 
die wesentlichen Grundmau­
ern und Straßenzüge wieder 
nachzuemp�nden. 

Ośno Lubuskie Zielona Góra

Łagów 

Polen
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RADFAHREN,  
WO WASSER  
UND WEITE  
ZUHAUSE 
SIND

D
as Seenland Oder-Spree, wel-
ches die Doppelstadt umgibt, 
garantiert mit seinen unzäh-

ligen Seen und Flüssen idyllische Ur-
laubsstimmung und aktive Erholung. 
Direkt vor den Toren Berlins ist die 
Region wie gescha�en fürs Radfahren. 
Ob stille Wälder, sanfte Hügel oder  
o�ene Auen – hier �ndet jede Fahrt ih-
ren ganz eigenen Rhythmus. Mal wird 
auf alten Bahntrassen gestrampelt oder 
durch die endlosen Weiten des Oder-
bruchs gerollt, mal können Biker den 
Deichwegen am großen Oderstrom fol-
gen oder ihre Waden in den Schluch-
ten der Märkischen Schweiz trainieren. 
Oder man umrundet die größten Seen 
Brandenburgs, den Schwieloch- und 
den Scharmützelsee. Zwischendurch 
lassen sich Schlösser, Museen, Städte 
und imposante Ortschaften erkunden 
und ihre Geschichten und Menschen 
kennenlernen. Die schönsten Plätze für 
eine Pause liegen dabei fast immer am 
Wasser : eine stille Bucht zum Baden, 
ein Ufer für Vogelbeobachtungen, ein 
Lieblingsblick. 

In der neuen Radbroschüre werden 20 
besondere Touren zwischen Oder und 
Spree vorgestellt. Ob entspannte Rad-
auszeit-Runde, Mehrtagestour oder 
sportliche Ausfahrt über die Hügel – 
hier �ndet jeder die passende Inspira-
tion für seine Lieblingstour. 

TÜRME ENTDECKEN  
IM SEENLAND ODER-SPREE

Hoch hinaus, weit geblickt ! Von histori-
schen Gebäuden und Kirchen bis hin zu 
modernen Bauwerken laden zahl reiche 
Türme ein, die wasserreiche Region aus 
neuen Perspektiven zu erleben. Jeder 
Turm erzählt seine eigene Geschichte 
und bietet einzigartige Ausblicke. Der 
Besuch lässt sich wunderbar mit einer 
Wanderung oder Radtour verbinden. 
Die Turmhighlights der Region war-
ten darauf, entdeckt und erklommen 
zu werden. Und das Beste : es kommen 
stetig neue hinzu. 
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WeItErE  
AuSfLuGsIdEeN 
zU Fuß, aUf  
dEm WaSsEr 
oDeR RaD hIeR:
seenland-oderspree.de

kOnTaKt
Seenland Oder-Spree 
Ulmenstraße 15
15526 Bad Saarow
info@seenland-os.de
Tel. 033631 868100
seenland-oderspree.de

TüRmE  
eNtDeCkEn  
iM SeEnLaNd  
OdEr-SpReE 
seenland-oderspree.de

Im SeEnLaNd-ShOp  
kAnN dIe RAd-BrOsChÜrE 
sOwIe wEiTeReS InFo-
mAtErIaL kOsTeNfReI 
bEsTeLlT wErDeN: 
shop.seenland-oderspree.de

Unsere Radbroschüre, 
in deutscher und polnischer 
Sprache – jetzt neu im 
Online-Shop!
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ERFÜLLTES LEBEN  
IN DER DOPPELSTADT 

In den vergangenen Jahren entwickelte 
sich Frankfurt (Oder) von der einstigen 
Grenzstadt im Osten Deutschlands zu 
einem erfolgreichen Standort für Wirt-
schaft, Wissenschaft und Kultur. Die 
Universität Viadrina zieht internatio-
nale Studierende und Lehrkräfte an, 
verleiht der Stadt multikulturelles Flair 
und neue Lebendigkeit. Nicht umsonst 
wählten die Studierenden diesen Cam-
pus zum beliebtesten in Deutschland. 
Die Arbeits- und Lebensbedingungen 
in der Doppelstadt machen es lohnens-
wert, hier zu studieren, zu arbeiten und 
zu wohnen.

Eingebettet in eine wunderschöne 
Natur entlang der Oder lassen sich in 
Frankfurt (Oder) Lebensträume und 
-räume sowie beru�iche Perspekti-
ven verwirklichen. Mit ihrer Größe  
bietet die Doppelstadt die besten 

ARBEITEN
WOHNEN

LEBEN

Es gibt viele gute 
Gründe, seinen 

Lebens mittelpunkt 
in der Doppelstadt zu 

haben. Wohnraum, der 
modern und bezahl-

bar ist, kurze Wege 
in der Stadt, die nicht 

permanent verstopft 
sind, und eine reizvolle 

Umgebung sind nur 
einige, die das Leben 
hier attraktiv machen.



EnTdEcKe  

DeInEn PlAtZ ZuM LeBeN

frankfurt-slubice.eu

Europa-Universität Viadrina und Oderturm

Brücke zur Insel Ziegenwerder
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Voraussetzungen dafür. Hier bewegt 
man sich auf kurzen Wegen von A 
nach B und muss sich nicht in lan-
gen Staus durch die City quälen. Ein 
gut organisierter ö�entlicher Verkehr 
macht die Bewegung durch die Stadt 
sehr angenehm.

ENTSPANNT ARBEITEN 

UND WOHNEN

Bezahlbarer Wohnraum, freie Kita-
plätze für den Nachwuchs und eine 
gute medizinische Betreuung machen 
die Doppelstadt für Familien beson-
ders attraktiv. Mit einem engen Takt 
fahren Sie in einer Stunde mit dem 
RE1 entspannt von Frankfurt (Oder) 
nach Berlin und kommen auch erholt 
wieder zurück. Neue Industrieunter-
nehmen und Gewerbeansiedlungen 
wissen die Vorzüge des Standorts 
sehr zu schätzen und gewinnen hier 
neue Fachkräfte. Der Fahrzeugbau-
er Tesla ist schnell zu erreichen und 
der Flughafen BER liegt quasi in der 
Ein�ugschneise für spannende Ar-
beitsplätze. In der Doppelstadt und 
unmittel baren Umgebung sind mit-
telständische und Gewerbeunterneh-
men auf der Suche nach motivierten 
Auszubildenden und Mitarbeitern, 
die spannende beru�iche Perspektiven 
erö�nen. 

Das Kultur- und Freizeitangebot ga-
rantiert ein vielseitiges Leben, das 
es nur hier in der Vielfalt von Ost-
brandenburg gibt. Neben der klassi-
schen Kunst sind es vor allem auch 
die Künstler der „freien Szene“, die 
eine bunte Kreativität in die Stadt 
bringen. Jede Menge Events, Festivals 
und Highlights lassen jeden Monat 
etwas in der Stadt passieren. 

In der Tourist-Information im Bol-
frashaus informieren und beraten 
Mitarbeiter der Stadtrezeption in-
teressierte Menschen, die in der 
Doppelstadt eine neue Lebens- und 
Arbeitsperspektive suchen. Alles Wis-
senswerte über das Stadtleben, Wohn- 
und Arbeitsmöglichkeiten, Kitaplät-
ze, Studien- und Ausbildungsplätze 
werden hier umfassend erläutert. 

Es lohnt sich also, die Stadt zu lieben 
und hier mit grenzenlosem Freiraum 
zu leben. 



GrEnZgÄnGeR- 
GeScHiChTeN 
Wir stellen Menschen vor, 
deren Alltag sich auf beiden 
Seiten der Oder entfaltet – 
authentisch, überraschend 
und typisch für das Leben 
in der Doppelstadt.
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Małgorzata & Dawid

ZWISCHEN FRANKFURT 

UND SŁUBICE : EIN ALLTAG 

OHNE GRENZEN

Als Małgorzata und Dawid vor mehr 
als zehn Jahren nach Frankfurt 
(Oder) zogen, war das nicht nur ein 
Ortswechsel, sondern eine bewusste 
Entscheidung für Familie, Ruhe und 
ein Leben an einem besonderen Ort. 
Zuvor hatten sie mehrere Jahre in 
Hamburg gelebt, kannten die Dop-
pelstadt aber bereits von Besuchen 
und Dawids Studienzeit an der Uni-
versität Viadrina. Bei einem Aus�ug 
zum HanseStadtFest �el ein Satz, der 
später Wirklichkeit werden sollte : „Es 
wäre schön, hier irgendwann mal zu 
wohnen.“

Heute leben die beiden auf der pol-
nischen Seite in Słubice, gemeinsam 
mit Alis, ihrem polnischen Jagdhund. 
Dort haben sie sich ihren Traum von 
einem eigenen Zuhause mit klei-
ner grüner Oase erfüllt. Bewegung, 
Natur und Ruhe sind hier selbstver-
ständlich Teil ihres Alltags.

Beru�ich sind beide in Frankfurt 
(Oder) bei YAMAICHI, einem der 
bedeutendsten Industriestandorte der 
Region, tätig. Małgorzata startete vor 
rund zehn Jahren in der Lagerlogistik 
und arbeitet heute in der Qualitäts-
sicherung, wo sie ihre Erfahrung und 
Präzision einbringt. Dawid ist seit über 
elf Jahren im Unternehmen im Bereich 
Fertigungssteuerung tätig, einschließ-
lich Betreuung des ERP-Systems 
und Einführung eines standortüber-
greifenden Planungssystems. An ih-
rer Arbeit schätzen sie besonders die 
internationale Zusammenarbeit, mo-
derne Arbeitsplätze, klare Strukturen 
und die o�ene Atmosphäre, in der 
Kollegen aus verschiedenen Ländern 
täglich voneinander lernen – sprach-
lich, kulturell und menschlich.

Ihr Alltag ist ein lebendiger Mix aus 
zwei Kulturen. Zu Hause wird pol-
nisch gekocht, im Alltag erleben sie 
„eine Mischung aus deutscher Struktur 
und polnischer Gelassenheit“, wie sie 
schmunzelnd sagen. �emen wie Nach-
haltigkeit, Bürokratie oder alltägliche 
Gewohnheiten nehmen sie aus beiden 
Perspektiven wahr, was ihren Alltag 
spannend und bereichernd macht.

Wo EuRoPa AlLtAg wIrD: 

GESCHICHTEN 
ÜBER GRENZEN 
HINWEG

Frankfurt (Oder) und 
Słubice – zwei Städte,  
zwei Sprachen, ein  
gemeinsamer Alltag. 
Tag für Tag über-
queren Menschen die 
Stadtbrücke, um zu 
arbeiten, zu studieren,  
einzukaufen oder 
Freunde zu treŔen. 
Für viele ist die Grenze 
längst kein Hindernis  
mehr, sondern eine 
Chance: Kulturen  
verbinden und Europa 
ganz unmittelbar im 
Alltag erleben.
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Besonders praktisch emp�nden sie den 
grenzüberschreitenden Alltag : Wohnen 
in Słubice, arbeiten in Frankfurt, ein-
kaufen, wo es gerade passt, und fast  
alles bequem mit dem Fahrrad erreich-
bar. Natur, Kultur und Freizeitmög-
lichkeiten liegen direkt vor der Haustür, 
und auch Städte wie Berlin, Poznań 
oder Urlaubsziele an Ostsee und in den 
Bergen sind leicht zu erreichen. „Man 
lebt ruhig – und hat doch unzählige 
Möglichkeiten“, sagen sie überzeugt.

Ein kultureller Höhepunkt für beide 
ist die transVOCALE, das interna-
tionale Festival für Lied und Welt-
musik. Sie genießen die besondere 
Atmosphäre, wenn auf beiden Seiten 
der Oder Konzerte statt�nden und 
Besucher scheinbar mühelos zwi-
schen den Städten wechseln – über 
die Brücke, über die Grenze, ohne es 
bewusst zu merken. „Menschen aus 
aller Welt kommen zusammen, hören 
dieselbe Musik, lächeln sich an. Für 
einen Moment fühlt man sich in einer 
anderen Welt – und doch mitten in 
unserer Doppelstadt“, berichten sie 
begeistert.

Für Małgorzata und Dawid sind 
Frankfurt (Oder) & Słubice längst 
weit mehr als Wohn- und Arbeitsort. 
Es ist der Platz, an dem sie ihren All-
tag, ihre Zukunft und ihr gemeinsa-
mes Zuhause gefunden haben. „Die 
Grenze existiert zwar – aber sie be-
stimmt uns nicht. Unser Leben �ießt 
frei zwischen beiden Städten.“

Amelia

WILLKOMMEN IM  
EUROPÄISCHEN ALLTAG

Als Amelia vor drei Jahren aus 
Poznań zum Studium an die Europa- 
Universität Viadrina kam, ahnte sie 
nicht, wie sehr die Doppelstadt ihr 
Leben prägen würde. Heute pen-
delt sie selbstverständlich zwischen 
Frankfurt (Oder) und Słubice, spricht 
täglich mehrere Sprachen, arbeitet 

in der Deutsch-Polnischen Tourist- 
Information – und sagt : „Ich hätte 
nie gedacht, dass sich eine kleinere 
Stadt so groß anfühlen kann.“

Sie studiert Kulturwissenschaften 
und deutsch-polnisches Recht – eine 
Kombination, die sie als „ein Aben-
teuer mit o�enen Türen“ beschreibt. 
Auf dem Campus begegnet sie einer 
internationalen Gemeinschaft : Nur 
ein Teil der Studierenden stammt 
aus Deutschland, der Rest kommt 
aus Polen, der Ukraine, Argentinien, 
Italien, Bosnien und vielen weiteren 
Ländern. „Manchmal reden wir in 
drei Sprachen gleichzeitig – Deutsch, 
Polnisch, Englisch. Und es funktio-
niert einfach.“

Zu Beginn lebte Amelia in Słubice 
in einer WG, die sie als „meine erste 
kleine Familie hier“ bezeichnet. Täg-
lich überquerten sie gemeinsam die 
Stadtbrücke zur Uni – 30 Minuten 
bei jedem Wetter. „Auf diesem Weg 
lernt man nicht nur die Stadt kennen, 
sondern auch sich selbst“, erzählt sie 
lachend. Heute wohnt sie in Frank-
furt, doch ihr Alltag bleibt interna-
tional : Freundinnen aus Argentinien, 
Italien und der Ukraine wohnen in 
der Nähe, spontane WG-Abende und 
Spaziergänge am Ziegenwerder gehö-
ren zum Rhythmus.

2024 begann sie in der Deutsch-
Polnischen Tourist-Information zu 
arbeiten – für sie ein Glücksfall. „Ich 
dachte zuerst, ich würde ruhig am 
Tresen sitzen und auf Gäste warten. 
Aber täglich kommen so viele neugie-
rige, o�ene Menschen. Ich lerne stän-
dig Neues über meine Doppelstadt.“ 
Sie berät Touristen, informiert über 
Veranstaltungen und Geschichte –  
und entdeckt dabei immer wieder 
Überraschendes. Ob HanseStadtFest, 
transVOCALE oder Klassik ohne 
Grenzen : „Viele Freunde aus Poznań 
dachten, Frankfurt sei eine ruhige 
Kleinstadt. Dann stehen sie plötzlich 
vor einer riesigen Bühne und feiern 
mit internationalen Künstlern.“

Amelia schätzt die Lebensqualität 
der Doppelstadt : kurze Wege, viel 
Natur und Raum zum Durchatmen, 
kombiniert mit einem überraschend 
vielfältigen kulturellen Angebot. „In 
großen Städten hast du tausend Mög-
lichkeiten, aber nur zehn Plätze dafür. 
Hier habe ich wirklich Zugang – zu 
Workshops, Kunst, Sprachen, Tanz, 
Studium, Arbeit. Ich kann mich 
ausprobieren !“

Auch die Nähe zur Heimat ist wich-
tig für sie : „In zwei, drei Stunden bin 
ich bei meiner Familie. Und trotzdem 
habe ich das Gefühl, in einem ganz 
eigenen europäischen Raum zu le-
ben.“ Für Amelia ist die Doppelstadt 
ein Ort, an dem Grenzen im Alltag 
nahezu verschwinden. „Man baut 
keine Mauern, man baut Brücken – 
im wahrsten Sinne des Wortes.“

Frankfurt (Oder) und Słubice sind 
für sie längst mehr als ein Übergangs-
ort, sondern eine Perspektive. „Ich 
kann mir sehr gut vorstellen, hier 
zu bleiben – für meinen Master, für  
meine Zukunft. Hier fühle ich mich 
zu Hause. Manchmal sogar mehr als 
in meiner Heimat.“ Und abschlie-
ßend sagt sie : „Niemand versteht die 
Doppelstadt, bis man hier lebt. Dann 
will man irgendwie nicht mehr weg !“



Die Entdeckung der Doppelstadt garantiert so viele High­
lights, dass eine Übernachtung immer lohnenswert ist. Auch 
auf Ihrer Radtour ist ein Zwischenstopp für einen Stadt­
bummel und zur Erholung eine ideale Abwechslung auf Ihrer  
Route. Wir bieten Ihnen dafür den richtigen Ort – ob  
Boutiquehotel, Pension oder Ferienwohnung. 

TRÄUME  
KENNEN KEINE 
GRENZEN

üBeR nAcHt
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www.frankfurt-slubice.eu 

Fon +49 335 6100800



N
icht nur für Touristen, sondern auch für Einhei-
mische steht unser Team der Tourist-Information 
gern zur Seite. Ob ein Wander wochenende im 

Nationalpark Warthemündung, ein Besuch der Weinregion 
Zielona Góra oder ein Wellness wochenende im Spa Hotel 
in Lubuskie. Unser Gastgeberverzeichnis ist für die Planung 
Ihres Wochenendes oder Urlaubs ideal geeignet.
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Hotel City Residence Frankfurt (Oder) ★ ★ ★

Ferienwohnung am Park im Zentrum

1

4

Hotel Villa Casino ★ ★ ★ superior5

Gasthaus & Hotel Grünhof ★ ★ ★ superior2

Hotel „Zur Alten Oder“3

City Residence Hotel Frankfurt (Oder) Betriebs 
GmbH, Bahnhofstraße 11, 15230 Frankfurt (Oder) 
Tel.: 0335 6642666 
info@hotel-city-residence.de
www.hotel-city-residence.de

Das City Residence Hotel Frankfurt-Oder (43 Zimmer) ist zentral 
gelegen und in unmittelbarer Bahnhofsnähe. Von hier sind es 
nur wenige Schritte in das Stadtzentrum. Durch die gute 
Verkehrsanbindung ist das Hotel ein idealer Ausgangspunkt für 
die Besichtigung der Stadt und der näheren Umgebung. W-LAN 
und Parkplätze sind kostenfrei verfügbar.

10 EZ 65,- € bis 70,- € p.Z./Ü
12 DZ ab 80,- € p.Z./Ü
2 3-BZ ab 110,- € p.Z./Ü
2 Suite 130,- € bis 150,- € p.Z./Ü
4-BZ ab 160,- € p.Z./Ü
Frühstück: 16,50 € p.P/ Ü, Aufbettung: 35,- € p.P/ Ü,  
Kinderbett: 10,- € p.P/ Ü, Haustier: 15,- € pro Nacht

Viadrina Hotel- und Immobilienbetriebs GmbH 
Walter-Korsing-Straße 33
15230 Frankfurt (Oder) 
Tel.: 0335 86948640 
info@ferienwohnung-frankfurtoder.de
www.ferienwohnung-frankfurtoder.de

Ferienwohnung Frankfurt-Oder am Park im Zentrum befindet 
sich direkt neben dem Hotel Zur Alten Oder. Unsere Apartments 
liegen nahe der Insel Ziegenwerder entlang des Oder-Neiße- 
Radweges. Hotelähnlicher Zimmerservice, reichhaltiges 
Frühstücksbüffet im Hotel. Fahrrad-Abstellraum vorhanden.

FW 64 m², 1 WR, 1 SR, DU/Bad/WC, 4+2 Personen ab 
129,- € p.P./Ü, Aufbettung: 20,- €/Ü
FW 50 m², 1 WR, 1 SR, Kü, Bad/WC, 2+2 Personen ab 
119,- € p.E./Ü, Aufbettung: 20,- €/Ü
Endreinigung: 30 € / Zwischenreinigung: 30 € 
Bettwäsche/Handtücher: inklusive (bei Wechsel: 10 €) 
Haustiere erlaubt: 20 €/Tag 
Frühstück: 16,50 € p.P.







Septic Sp. z o.o., Mickiewicza 11
69100 Słubice 
Tel.: +48 515970142 
hotel@villa-casino.pl
www.villa-casino.pl/de

Das Hotel Villa Casino*** befindet sich im Zentrum von Słubice 
in einem alten Armeekasino. Das Hotel stellt eine exzellente 
Wahl sowohl für Geschäftsreisende (business corner mit PC, 
Scanner, Drucker, W-LAN) als auch für Freizeitreisende dar. Die 
beschauliche Hotelatmosphäre, die Nähe zu Frankfurt und das 
kulturelle Angebot der Städte werden sehr geschätzt.

2 EZ DU/WC ab 71,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
8 DZ DU/WC ab 71,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
3 3-BZ DU/WC ab 90,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
Frühstück: ab 9,50 €/ P/ Ü 
Zustellbett: ab 20,-€/ Ü; Kinderbett: kostenfrei 
Parkplatz, W-LAN: kostenfrei

Gasthaus & Hotel Grünhof
August-Bebel-Str. 54, 15230 Frankfurt (Oder) 
Tel.: 0176 530 541 42 
info@hotel-gruenhof.de
www.hotel-gruenhof.de

Alle 25 Zimmer unseres Hauses wurden in den Jahren 2023 und 
2024 komplett modernisiert. Für unsere Gäste steht ein großer 
kostenfreier Parkplatz zur Verfügung. Für Tagungen oder 
Firmen- und Familienfeiern können wir in unserem Restaurant 
separate Räumlichkeiten für bis zu 80 Personen mit 
gastronomischer Versorgung anbieten. Unser Haus befindet sich 
in unmittelbarer Nähe des Messegeländes Frankfurt (Oder).

8 EZ DU/WC 55,- € bis 60,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
14 DZ DU/WC 75,- € bis 80,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
2 3-BZ DU/WC 85,- € bis 90,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
Suite 85,- € bis 90,- € p.Z./Ü ohne Frühstück
Frühstück pro Person/Tag: 12,-€

Hotel & Restaurant „Zur Alten Oder“,
Fischerstraße 32, 15230 Frankfurt (Oder) 
Tel.: 0335 55622-0 
info@zuraltenoder.de
www.zuraltenoder.de

Mit Restaurant und Biergarten in Frankfurt (Oder) - unser Hotel 
ist ein familiengeführtes Haus im Herzen der Stadt, 
zentrumsnah, direkt am Oder-Neiße-Radweg. Es erwarten Sie 
eine gemütliche Ausstattung und ein hervorragender Service. 
Unsere Zimmer sind alle individuell geschnitten und 
eingerichtet. Ein reichhaltiges Frühstücksbuffet erwartet Sie am 
Morgen. 

7 EZ ab 79,- € p.Z./Ü
20 DZ ab 98,- € p.Z./Ü
App ab 118,- € p.Z./Ü
Frühstück 16,50 € pro Person 
Aufbettung 20,- € 
Haustiere erlaubt (ab 20,- €/Tag) 
2 Veranstaltungsräume mit bis zu 60 Plätzen






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Pension Leśniczówka ★ ★ ★6

Nowe Apartamenty7





Pensjonat Leśniczówka
Drzecin 1, 69100 Słubice 
Tel.: +48 95 7800000 
drzecin@pensjonat-lesniczowka.pl
www.pensjonat-lesniczowka.pl

„Leniczówka” ist ein ausgezeichneter Ort für einen Kurzaufent-
halt, einen längeren Urlaub oder auch für die Organisation 
einer besonderen Feier oder Konferenz. Das Restaurant serviert 
hausgemachte Gerichte sowie Wildküche. Grün, Ruhe, Frieden –  
„Pensjonat Leśniczówka”

5 EZ DU/WC 37,50 € bis 50,- € p.Z./Ü
16 DZ DU/WC 49,90 € bis 59,90 € p.Z./Ü
11 3-BZ DU/WC 65,90 € bis 79,90 € p.Z./Ü
Suite 69,90 € bis 79,90 € p.Z./Ü
Mehrbettzimmer 69,90 € bis 89,90 € p.Z./Ü
Frühstück pro Person/Tag: € 9,90





Nowe Apartamenty, Słubicka 4, 69220 Ośno Lubuskie 
Tel.: +48 730 95 95 80 o. +49 1796 621 210 
biuro@nowe-apartamenty.pl
www.nowe-apartamenty.pl
Neu eröffnete, komfortable Apartments, 750 m vom See Reczynek 
entfernt, ausgestattet mit Smart-TV, SAT/TV, Internet / WLAN / 
Wi-Fi / LAN., Kühlschrank, Herd, Wasserkocher und Kapselkaffee-
maschine. Im Badezimmer finden die Gäste Handtücher, eine 
Duschkabine, einen Haartrockner und einen Spiegel vor. 
Gäste, die selbst kochen möchten, können das Angebot eines 
beliebten Lebensmittelgeschäfts nutzen, das nur 300 m von der 
Unterkunft entfernt ist. 

2 DZ DU/WC 75,- € bis 125,- € p.Z./Ü
2 Suite 115,- € bis 175,- € p.Z./Ü
Kinderermäßigung (%): 100 % bis 4 Jahre im Elternbett 
Kinderbett / Nacht: gratis 4-16 Jahre Zustellbett 
Zustellbett / Nacht: € 25 
Sonstiges: 7=5 Aktion 
Hinweis: Bettwäsche, Handtücher und Endreinigung 
müssen im Endpreis enthalten sein.





Afrodyta SPA & Wellness Resort  8

Grunwaldzka 46
62220 Ośno Lubuskie 
Tel.: +48 602 309 535 
krystyna.zmitrowicz@afrodyta-spa.pl
www.afrodyta-spa.pl/o-nas/afrodyta-spa

Das Afrodyta Spa&Wellness Resort liegt am Ufer eines 
wunderschönen Sees, umgeben von Wäldern, und ist ein idealer 
Ort sowohl für einen aktiven Urlaub als auch für entspannte 
Erholung. Das reichhaltige Angebot an entspannenden 
SPA-Behandlungen, inspiriert von den Kulturen der Welt, wird 
auch den anspruchsvollsten Gast begeistern. Erfahrene 
Therapeuten aus Indien, den Philippinen, Thailand und Bali 
verbindet eines : die Leidenschaft, Harmonie zwischen Körper 
und Geist zu schaffen. Das kulinarische Angebot des Afrodyta 
ist ebenso einzigartig. Wir empfehlen Ihnen köstliche 
Wurstwaren, die nach traditionellen Rezepten hergestellt 
werden, sowie leckeres frisches Brot, das in unserer eigenen 
Bäckerei gebacken wird. Wir laden Sie herzlich nach Ośno 
Lubuskie ein. Es liegt nur 30 km von Frankfurt (Oder) entfernt. 

8 EZ Bad/WC 80,- € bis 132,- € p.P./Ü inkl. Frühstück
30 DZ Bad/WC 150,- € bis 300,- € p.Z./Ü inkl. Frühstück
4 3-BZ Bad/WC 210,- € bis 345,- € p.Z./Ü inkl. Frühstück
4 Suite Bad 205,- € bis 270,- € p.Z./Ü inkl. Frühstück
Vollpension - Frühstück, Mittag, Abendessen inbegriffen
Kinderermäßigung: 50 %, Kinder von 3 bis 10 Jahren 
Kinderbett/Nacht: kostenlos

www.frankfurt-slubice.eu                                      Fon +49 335 6100800
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Balkon

Bar

Barrierefrei Info

Biergarten

Bistro

Bootsvermietung

Busparkplatz

Café

EC-Karte

Fahrradständer

Fahrradvermietung

Familienfreundlich

Fitnessraum

Föhn

Garage

Gartenterrasse

Golf

Hallenbad

Haustiere

Haustiere auf Anfrage

Jagd

Kegeln/Bowling

Klimaanlage

Kosmetik

Kreditkarten

Lieferung

Liegewiese

Lift

Massage

Minibar

Mittagsmenü

Nichtraucher

Parkplatz

Pool

Radio

Restaurant

Sauna

Seenähe

Tagungsräume

Tennis

Tresor

TV

Vollwertkost

Wäschetrockner

Waschmaschine

Whirlpool

Vegan

Vegetarisch

WLAN

Zelten

Zum Mitnehmen

Die Sternenklassifizierungen entsprechen den Standards der jeweiligen Landeskategorien. Die aufgeführten Sterne entsprechen den Klassifizierungen des Deutschen Hotel- 
und Gaststättenverbandes (DEHOGA), des Deutschen Tourismusverbandes sowie der Marschallämter in Polen. Anbieter ohne Sternenbezeichnung haben an dieser freiwilligen 
Klassifizierung nicht teilgenommen. Ein Rückschluss auf ihren Ausstattungsstandard ist damit nicht verbunden.

 mit einfacher / zweckmäßiger Ausstattung
 mit mittlerem Komfort
 mit gutem Komfort
 mit gehobenem Komfort
 mit erstklassigem Komfort

★  TOURIST ➝ Unterkunft für einfache Ansprüche
★ ★  STANDARD ➝ Unterkunft für mittlere Ansprüche
★ ★ ★  KOMFORT ➝ Unterkunft für gehobene Ansprüche
★ ★ ★ ★  FIRST CLASS ➝ Unterkunft für hohe Ansprüche
★ ★ ★ ★ ★  LUXUS ➝ Unterkunft für höchste Ansprüche
SUPERIOR ➝ Der Zusatz „Superior“ kennzeichnet jene Betriebe, die in  
ihrer Kategorie ein besonders hohes Maß an Dienstleitungen anbieten.

  Hotel

  Pension

 Zimmervermietung

 Ferienwohnung

 Ferien- und Campingpark

DtV-KlAsSiFiZiErUnG fÜr  
FeRiEnHäUsEr, FeRiEnWoHnUnGeN (F)  
uNd PrIvAtZiMmEr (P)

HoTeLs uNd PeNsIoNeN
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HeRaUsGeBeR Messe und Veranstaltungs GmbH Frankfurt (Oder)
Abt. Stadtmarketing, Gr. Oderstr. 29, 15230 Frankfurt (Oder)
AbTeIlUnGsLeItEr Tomasz Pilarski
ReDaKtIoN UnD PrOjEkT kOoRdInIeRuNg Elisabeth Latta
tExT Elisabeth Latta, Stephanie Matis, MÖLLER PRO MEDIA® 
GmbH, Christine Tapking
KoNzEpT, LaYoUt uNd DrUcK MÖLLER PRO MEDIA® GmbH
StAdTpLaN Dirk Bloch, BLOCHPLAN 
FoToS Artur Kozłowski, SKAI, Dr. Karl-Konrad Tschäpe, BLMK, 
Słubicki Miejski Ośrodek Kultury SMOK, Anna Panek-Kusz, Jo-
lanta Imbierska, Tobias Tanzyna, Sammlung von Gerd Knappe 
(Archivfoto), René Matschkowiak, Philipp Herrmann, Johanna 
Korbus, Adam Czernenko, Pressestelle Frankfurt (Oder) / Tors-
ten Warther, Grzegorz Sawko, Aneta Szcześniewicz, Leszek 
Włodkowski-Moszej, Uśmiechnięta Planeta, Horst Drewing, Katar-
zyna Horoszkiewicz, Stadtverwaltung Łagów, Jarosław Wnorowski, 
Europa-Universität Viadrina Presseabteilung, Visit Zielona Góra, 
Sparda Bank Berlin eG, Komorowski, Rema Foto / HCR, Szymon 
Nitka Znajkraj, Die Oderhähne, Seenland Oder-Spree / Florian 
Läufer, Stadtmarketing Frankfurt (Oder), MÖLLER PRO MEDIA® 
GmbH, shutterstock, Adobe-Stock, Freepik, Anastasiia Kalko,  
Tomasz Małecki, Weingut PRETO, Weingut Patke, Winfried Mausolf, 
Stadtverwaltung Kostrzyn nad Odra, Stadtverwaltung Lubniewice,  
Stadtverwaltung Łagów, Ośno Lubuskie, Lebus, Kloster Neuzelle,  
SVF mbH, Nora Weise, Blok O, Slubice24.pl, StadtSportBund 
Frankfurt (Oder) e.V.
Das Magazin wurde auf 100 % recyceltem Papier aus Branden­
burg / Schwedt gedruckt, ohne chlorbleiche im Produktions­
prozess und zertifiziert mit dem blauen Engel.

aDrEsSeN vOr oRt

Brandenburgisches Landes­
museum für moderne Kunst
Rathaushalle, Marktplatz 1
Packhof, C.-Ph.-E.-Bach-Str. 11
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 28396183 

Collegium Polonicum
Ul. Kościuszki 1
69-100 Słubice
Tel. +48 618 296 800

Kabarett „Die Oderhähne“
Marktplatz 3
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 23723

Kleist Forum
Messe und Veranstaltungs GmbH
Platz der Einheit 1 
15230 Frankfurt (Oder)
Tickethotline: +49 335 4010120

Kleist­Museum
Faberstraße 6 – 7 
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 387 22 130

Kulturhaus SMOK / 
Galerie OKNO
Ul. 1 Maja 
69-100 Słubice
Tel. +48 95 7582439

Museum Viadrina
Carl-Philipp-Emanuel-Bach-Str. 11 
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 401560

SOSIR Słubicki Miejski Ośrodek 
Sportu i Rekreacji
Ul. Sportowa 1  
69-100 Słubice
Tel. +48 95 7582501

St.­Marien­Kirche
Oberkirchplatz 1
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 22442

St.­Gertraud­Kirche
Gertraudenplatz 6
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 387 28 010
 
Theater des Lachens
Puppen- und Schauspiel e. V.
Ziegelstraße 31
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 6801695

Theater Frankfurt /  
Theater im Schuppen
Sophienstraße 1
15230 Frankfurt (Oder)
Tel. +49 335 64957

pIkToGrAmMe / KlAsSiFiZiErUnGeN
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ICH 
LIEBE 
DICH 
ODER 
genau so, wie du bist.

MERCHANDISE  

AUS DER DOPPELSTADT.

Trag, was uns verbindet. Exklusiv 
in der Deutsch-Polnischen Tourist-
Information erhältlich.

M
anchmal reicht ein Blick 
auf die Oder, ein Schritt 
über die Stadtbrücke oder 

ein Lächeln von drüben – und man 
spürt, warum diese Doppelstadt be-
sonders ist. Frankfurt (Oder) und 
Słubice sind Orte, die man nicht nur 
besucht, sondern erlebt.

Unsere neue Merchandise-Kollektion  
fängt dieses Gefühl ein: die Liebe 
zur Stadt, das Augenzwinkern – und 
den Fluss, der alles verbindet. Inspi-
riert von der Oder als Lebensader, 
von Kleist, Hahn und Hering und 
all den Menschen, die täglich Gren-
zen überqueren, haben Dan Bossin 
und Anastasiia Kalko ein Design 
gescha�en, das die Doppelstadt in 
einem Satz fasst: ICH LIEBE DICH 
ODER. Mal laut, mal leise – aber 
immer mit Herz.

Ob T-Shirt, Hoodie oder Jutebeutel: 
Jedes Teil ist mehr als ein Souvenir, 
sondern ein Stück Zuhause zwischen 
zwei Städten. Ein Statement für  
O�enheit, Zusammenhalt und das 
Lebensgefühl an der Oder.
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BeSuChEn SiE uNs  

iM BoLfRaShAuS

Deutsch-Polnische Tourist-Information
Große Oderstraße 29 · 15230 Frankfurt (Oder) 

Öffnungszeiten:
Mo – Fr 9 – 17 Uhr · Sa & So 10 – 14 Uhr

Tel. +49 335 610080-0
tourismus@-frankfurt-slubice.eu
www.frankfurt-slubice.eu

Aussichtsturm  

Słubice
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1. Stellung der MuV ; Geltungsbereich dieser Ver-
tragsbedingungen
1.1. Die MuV ist Betreiber der jeweiligen Internetauf-
tritte bzw. Herausgeber entsprechender Gastgeberver-
zeichnisse, Kataloge, Flyer oder sonstiger Printmedien 
und Onlineauftritte, soweit die MuV dort als Heraus-
geber / Betreiber ausdrücklich bezeichnet ist. 
1.2. Soweit die MuV weitere Leistungen der Gastgeber 
vermittelt, die keinen erheblichen Anteil am Gesamt-
wert der Leistungen des Gastgebers ausmachen und 
weder ein wesentliches Merkmal der Leistungszusam-
menstellung des Gastgebers oder von der MuV selbst 
darstellen noch als solches beworben werden hat die 
MuV lediglich die Stellung eines Vermittlers von Unter-
kunftsleistungen.
1.3. Die MuV hat als Vermittler die Stellung eines An-
bieters verbundener Reiseleistungen, soweit nach den 
gesetzlichen Vorschriften des § 651w BGB die Voraus-
setzungen für ein Angebot verbundener Reiseleistun-
gen der MuV vorliegen.
1.4. Unbeschadet der Verpflichtungen der MuV als 
Anbieter verbundener Reiseleistungen (insbesondere 
Übergabe des gesetzlich vorgesehenen Formblatts 
und Durchführung der Kundengeldabsicherung im 
Falle einer Inkassotätigkeit der MuV) und der recht-
lichen Folgen bei Nichterfüllung dieser gesetzlichen 
Verpflichtungen ist die MuV im Falle des Vorliegens der 
Voraussetzungen nach Ziff. 1.2. oder 1.3. weder Reise-
veranstalter noch Vertragspartner des im Buchungsfalle 
zu Stande kommenden Gastaufnahmevertrages. Die-
MuV haftet daher nicht für die Angaben des Gastgebers 
zu Preisen und Leistungen, für die Leistungserbringung 
selbst sowie für Leistungsmängel. 
Für alle Vertragsabschlüsse gilt unabhängig vom Zeit-
punkt des Vertragsschlusses :
1.5. Die vorliegenden Geschäftsbedingungen gelten, 
soweit wirksam vereinbart, für Gastaufnahmeverträge, 
bei denen Buchungsgrundlagen die von der MuV her-
ausgegebenen Gastgeberverzeichnisse, Kataloge oder 
Unterkunftsangebote in Internetauftritten sind. 
1.6. Den Gastgebern bleibt es vorbehalten, mit dem 
Gast andere als die vorliegenden Gastaufnahmebedin-
gungen zu vereinbaren oder ergänzende oder abwei-
chende Vereinbarungen zu den vorliegenden Gastauf-
nahmebedingungen zu treffen.
2. Vertragsschluss
2.1. Für alle Buchungsarten gilt : 
a) Grundlage des Angebots des Gastgebers und der Bu-
chung des Gastes sind die Beschreibung der Unterkunft 
und die ergänzenden Informationen in der Buchungs-
grundlage (z.B. Klassifizierungserläuterungen) soweit 
diese dem Gast bei der Buchung vorliegen.
b) Entsprechend den gesetzlichen Verpflichtungen wird 
der Gast darauf hingewiesen, dass nach den gesetz-
lichen Vorschriften (§ 312g Abs. 2 Satz 1 Ziff. 9 BGB) 
bei Gastaufnahmeverträgen, die im Fernabsatz (Brie-
fe, Kataloge, Telefonanrufe, Telekopien, E-Mails, über 
Mobilfunkdienst versendete Nachrichten (SMS) sowie 
Rundfunk und Telemedien) abgeschlossen wurden, kein 
Widerrufsrecht besteht sondern lediglich die gesetzli-
chen Regelungen über die Nichtinanspruchnahme von 
Mietleistungen (§ 537 BGB) gelten (siehe hierzu auch 
Ziff. 6 dieser Gastaufnahmebedingungen).
c) Bei der Buchung durch Vereine, Verbände, Firmen, 
Behörden und Institutionen ist Vertragspartner des 
Gastaufnahmevertrages und Zahlungspflichtiger aus-
schließlich diese, nicht der einzelne Gast, soweit diese 
die Buchung nicht ausdrücklich als rechtsgeschäftliche 
Vertreter namens und in Vollmacht des Gastes vorneh-
men 
2.2. Für die Buchung, die mündlich, telefonisch, schrift-
lich, per E-Mail oder per Telefax erfolgt, gilt :
a) Mit der Buchung bietet der Gast dem Gastgeber den 
Abschluss des Gastaufnahmevertrages verbindlich an. 
b) Der Vertrag kommt mit dem Zugang der Annahme-
erklärung des Gastgebers (Buchungsbestätigung) beim 
Gast zustande. Sie bedarf keiner Form, so dass auch 
mündliche und telefonische Bestätigungen für den Gast 
und den Gastgeber rechtsverbindlich sind. Im Regelfall 
wird der Gastgeber dem Gast bei mündlich oder telefo-
nisch erfolgten Buchungsbestätigungen zusätzlich eine 
schriftliche Ausfertigung der Buchungsbestätigung 
übermitteln. Mündliche oder telefonische Buchungen 
durch den Gast führen bei entsprechender verbindli-
cher mündlicher oder telefonischer Bestätigung durch 
den Gastgeber jedoch auch dann zum verbindlichen 
Vertragsabschluss, wenn dem Gast die entsprechende 
schriftliche zusätzliche Ausfertigung der Buchungsbe-
stätigung nicht zugeht. 
c) Unterbreitet der Gastgeber dem Gast auf dessen 
Wunsch hin ein spezielles Angebot, so liegt darin, 
abweichend von den vorstehenden Regelungen, ein 
verbindliches Vertragsangebot des Gastgebers an den 
Gast, soweit es sich hierbei nicht um eine unverbind-
liche Auskunft über verfügbare Unterkünfte und Preise 
handelt. In diesen Fällen kommt der Vertrag, ohne dass 

es einer entsprechenden Rückbestätigung durch den 
Gastgeber bedarf, zu Stande, wenn der Gast dieses 
Angebot innerhalb einer im Angebot gegebenenfalls 
genannten Frist ohne Einschränkungen, Änderungen 
oder Erweiterungen durch ausdrückliche Erklärung, 
Anzahlung, Restzahlung oder Inanspruchnahme der 
Unterkunft annimmt. 
2.3. Bei Buchungen, die im Internet erfolgen, gilt für 
den Vertragsabschluss :
a) Mit Betätigung des Buttons (der Schaltfläche) „zah-
lungspflichtig buchen“ bietet der Gast dem Gastgeber 
den Abschluss des Gastaufnahmevertrages verbindlich 
an. Dem Gast wird der Eingang seiner Buchung unver-
züglich auf elektronischem Weg bestätigt.
b) Die Übermittlung des Vertragsangebots durch Be-
tätigung des Buttons „zahlungspflichtig buchen“ be-
gründet keinen Anspruch des Gastes auf das Zustande-
kommen eines Gastaufnahmevertrages entsprechend 
seiner Buchungsangaben. Der Gastgeber ist vielmehr 
frei in seiner Entscheidung, das Vertragsangebot des 
Gastes anzunehmen oder nicht.
c) Der Vertrag kommt durch den Zugang der Buchungs-
bestätigung beim Gast zu Stande.
d) Erfolgt die Buchungsbestätigung sofort nach Vornah-
me der Buchung des Gastes durch Betätigung des But-
tons „zahlungspflichtig buchen“ durch entsprechende 
Darstellung der Buchungsbestätigung am Bildschirm 
(Buchung in Echtzeit), so kommt der Gastaufnahme-
vertrag mit Zugang und Darstellung dieser Buchungs-
bestätigung beim Gast zu Stande. In diesem Fall wird 
dem Gast die Möglichkeit zur Speicherung und zum 
Ausdruck der Buchungsbestätigung angeboten. Die 
Verbindlichkeit des Gastaufnahmevertrages ist jedoch 
nicht davon abhängig, dass der Gast diese Möglich-
keiten zur Speicherung oder zum Ausdruck nutzt. Im 
Regelfall erhält der Gast zusätzlich eine Ausfertigung 
der Buchungsbestätigung per E-Mail, E-Mail-Anhang, 
Post oder Fax übermittelt. Der Zugang einer solchen zu-
sätzlich übermittelten Buchungsbestätigung ist jedoch 
nicht Voraussetzung für die Rechtsverbindlichkeit des 
Gastaufnahmevertrages.
3. Preise und Leistungen
3.1. Die in der Buchungsgrundlage (Gastgeberverzeich-
nis, Angebot des Gastgebers, Internet) angegebenen 
Preise sind Endpreise und schließen die gesetzliche 
Mehrwertsteuer und alle Nebenkosten ein, soweit be-
züglich der Nebenkosten nichts anders angegeben ist. 
Gesondert anfallen und ausgewiesen sein können Kur-
beitrag/Kurtaxe sowie Entgelte für verbrauchsabhängig 
abgerechnete Leistungen (z.B. Strom, Gas, Wasser, Ka-
minholz) und für Wahl- und Zusatzleistungen, die erst 
vor Ort gebucht oder in Anspruch genommen werden.
3.2. Die vom Gastgeber geschuldeten Leistungen er-
geben sich ausschließlich aus dem Inhalt der Buchungs-
bestätigung, den Angaben zur Unterkunft und den 
Leistungen des Gastgebers in der Buchungsgrundlage 
sowie aus etwa ergänzend mit Ihnen ausdrücklich ge-
troffenen Vereinbarungen. 
4. Zahlung
4.1. Die Fälligkeit von Anzahlung und Restzahlung rich-
tet sich nach der zwischen dem Gast und dem Gastgeber 
getroffenen und in der Buchungsbestätigung vermerk-
ten Vereinbarung. Ist eine besondere Vereinbarung 
nicht getroffen worden, so ist der gesamte Unterkunfts-
preis einschließlich der Entgelte für Nebenkosten und 
Zusatzleistungen zum Aufenthaltsende zahlungsfällig 
und an den Gastgeber zu bezahlen.
4.2. Der Gastgeber kann nach Vertragsabschluss eine 
Anzahlung von bis zu 20 % des Gesamtpreises der Un-
terkunftsleistungen und gebuchter Zusatzleistungen 
verlangen, soweit im Einzelfall zur Höhe der Anzahlung 
nichts anderes vereinbart ist. 
4.3. Der Gastgeber kann bei Aufenthalten von mehr als 
1 Woche nach deren Ablauf die Vergütung für zurücklie-
gende Aufenthaltstage sowie für Zusatzleistungen (z.B. 
im Unterkunftspreis nicht enthaltene Verpflegungsleis-
tungen, Entnahmen aus der Minibar) abrechnen und 
zahlungsfällig stellen.
4.4. Zahlungen in Fremdwährungen sind nicht möglich. 
Kreditkartenzahlungen sind nur möglich, wenn dies ver-
einbart oder vom Gastgeber allgemein durch Aushang 
angeboten wird. Zahlungen am Aufenthaltsende sind 
nicht durch Überweisung möglich.
4.5. Leistet der Gast eine vereinbarte Anzahlung und/
oder die Restzahlung trotz einer Mahnung des Gastge-
bers mit angemessener Fristsetzung nicht oder nicht 
vollständig innerhalb der angegebenen Frist, so ist der 
Gastgeber, soweit er selbst zur Erbringung der vertrag-
lichen Leistungen bereit und in der Lage ist und soweit 
kein gesetzliches oder vertragliches Aufrechnungs- oder 
Zurückbehaltungsrecht des Gastes besteht, berechtigt, 
vom Vertrag mit dem Gast zurückzutreten und von ihm 
Rücktrittskosten gemäß Ziff. 6 dieser Bedingungen zu 
fordern.
5. An- und Abreise
5.1. Die Anreise des Gastes hat zum vereinbarten Zeit-

punkt, ohne besondere Vereinbarung spätestens bis 
18 :00 Uhr zu erfolgen.
5.2. Für spätere Anreisen gilt :
a) Der Gast ist verpflichtet dem Gastgeber spätestens 
bis 18 :00 Uhr oder zum vereinbarten Anreisezeitpunkt 
Mitteilung zu machen, falls er verspätet anreist oder 
die gebuchte Unterkunft bei mehrtägigen Aufenthalten 
erst an einem Folgetag beziehen will. 
b) Erfolgt eine fristgerechte Mitteilung nicht, ist der 
Gastgeber berechtigt, die Unterkunft anderweitig zu 
belegen. Für die Zeit der Nichtbelegung gelten die Be-
stimmungen über den Rücktritt bzw. die Nichtanreise 
des Gastes in diesen Gastaufnahmebedingungen ent-
sprechend. 
c) Für Belegungszeiten, in denen der Gast aufgrund 
verspäteter Anreise die Unterkunft nicht in Anspruch 
nimmt, gelten die Bestimmungen über den Rücktritt 
bzw. die Nichtanreise des Gastes in diesen Gastaufnah-
mebedingungen entsprechend. Der Gast hat für solche 
Belegungszeiten keine Zahlungen an den Gastgeber zu 
leisten, wenn der Gastgeber vertraglich oder gesetzlich 
für die Gründe der späteren Ankunft bzw. der Nichtbele-
gung einzustehen hat. 
5.3. Die Freimachung der Unterkunft des Gastes hat 
zum vereinbarten Zeitpunkt, ohne besondere Verein-
barung spätestens bis 12 :00 Uhr des Abreisetages 
zu erfolgen. Bei nicht fristgemäßer Räumung der 
Unterkunft kann der Gastgeber eine entsprechende 
Mehrvergütung verlangen. Die Geltendmachung eines 
weitergehenden Schadens bleibt dem Gastgeber vorbe-
halten. Ein Anspruch der Nutzungen der Einrichtungen 
des Unterkunftsbetriebs des Gastgebers nach 12 :00 
Uhr des Abreisetages besteht nur im Falle eines diesbe-
züglichen allgemeinen Hinweises des Gastgebers oder 
einer mit dieser im Einzelfall getroffenen Vereinbarung.
6. Rücktritt und Nichtanreise
6.1. Im Falle eines Rücktritts oder der Nichtanreise des 
Gastes bleibt der Anspruch des Gastgebers auf Bezah-
lung des vereinbarten Aufenthaltspreises einschließlich 
des Verpflegungsanteils und der Entgelte für Zusatzleis-
tungen, bestehen. Dies gilt nicht, soweit dem Gast vom 
Gastgeber im Einzelfall ein kostenloses Rücktrittsrecht 
eingeräumt wurde und dem Gastgeber die Erklärung 
des Gastes über die Ausübung dieses kostenlosen 
Rücktrittsrechts, die keiner bestimmten Form bedarf, 
fristgerecht zugeht.
6.2. Der Gastgeber hat sich im Rahmen seines gewöhn-
lichen Geschäftsbetriebes, ohne Verpflichtung zu be-
sonderen Anstrengungen und unter Berücksichtigung 
des besonderen Charakters der gebuchten Unterkunft 
(z.B. Nichtraucherzimmer, Familienzimmer) um eine 
anderweitige Verwendung der Unterkunft zu bemühen.
6.3. Soweit dem Gastgeber für den vom Gast gebuchten 
Zeitraum eine anderweitige Belegung möglich ist, wird 
er sich auf seinen Anspruch nach Ziff. 6.1 die Einnahmen 
aus einer solchen anderweitigen Belegung, soweit eine 
solche nicht möglich ist, ersparte Aufwendungen an-
rechnen lassen. 
6.4. Nach den von der Rechtsprechung anerkannten 
Prozentsätzen für die Bemessung ersparter Aufwendun-
gen, ist der Gast verpflichtet, unter Berücksichtigung 
gegebenenfalls nach Ziff. 6.3 anzurechnender Beträge 
an den Gastgeber die folgenden Beträge zu bezahlen, 
jeweils bezogen auf den gesamten Preis der Unter-
kunftsleistungen (einschließlich aller Nebenkosten), 
jedoch ohne Berücksichtigung von Kurbeiträgen :
· Bei Ferienwohnungen / Unterkünften 
 ohne Verpflegung  90% 
· Bei Übernachtung / Frühstück 80%
·  Bei Halbpension 70% 
·  Bei Vollpension 60%
6.5. Es bleibt dem Gast ausdrücklich vorbehalten, 
dem Gastgeber nachzuweisen, dass die ersparten Auf-
wendungen wesentlich höher sind, als die vorstehend 
berücksichtigten Abzüge, bzw. dass eine anderweitige 
Verwendung der Unterkunftsleistungen oder sonstigen 
Leistungen stattgefunden hat. Im Falle eines solchen 
Nachweises ist der Gast nur verpflichtet, den entspre-
chend geringeren Betrag zu bezahlen.
6.6. Dem Gast wird der Abschluss einer Reiserücktritts-
kostenversicherung dringend empfohlen. 
6.7. Die Rücktrittserklärung ist bei allen Buchungen di-
rekt an den Gastgeber zu richten und sollte im Interesse 
des Gastes in Textform erfolgen.
7. Pflichten des Gastes ; Kündigung durch den Gast
7.1. Der Gast ist verpflichtet, eine Hausordnung oder 
Hofordnung, die ihm bekannt gegeben wurde oder für 
die aufgrund entsprechender Hinweise eine zumutbare 
Möglichkeit der Kenntnisnahme bestand, zu beachten.
7.2. Der Gast ist verpflichtet, dem Gastgeber auftreten-
de Mängel und Störungen unverzüglich anzuzeigen und 
Abhilfe zu verlangen. Unterbleibt diese Mängelanzeige 
des Gastes schuldhaft, können Ansprüche des Gastes an 
den Gastgeber ganz oder teilweise entfallen.
7.3. Der Gast kann den Vertrag nur bei erheblichen 
Mängeln oder Störungen kündigen. Der Gast hat dem 

Gastgeber zuvor im Rahmen der Mängelanzeige eine 
angemessene Frist zur Abhilfe zu setzen, es sei denn, 
dass die Abhilfe unmöglich ist, vom Gastgeber ver-
weigert wird oder die sofortige Kündigung durch ein 
besonderes, dem Gastgeber erkennbares Interesse des 
Gastes sachlich gerechtfertigt ist oder dem Gast aus sol-
chen Gründen die Fortsetzung des Aufenthalts objektiv 
unzumutbar ist.
7.4. Eine Mitnahme und Unterbringung von Haustieren 
in der Unterkunft ist nur im Falle einer ausdrücklichen 
diesbezüglichen Vereinbarung zulässig, wenn der Gast-
geber in der Ausschreibung diese Möglichkeit vorsieht. 
Der Gast ist im Rahmen solcher Vereinbarungen zu 
wahrheitsgemäßen Angaben über Art und Größe ver-
pflichtet. Verstöße hiergegen können den Gastgeber 
zur außerordentlichen Kündigung des Gastaufnahme-
vertrag berechtigen.
8. Haftungsbeschränkung
8.1. Der Gastgeber haftet unbeschränkt, 
– soweit der Schaden aus der Verletzung einer wesent-
lichen Pflicht resultiert, deren Erfüllung die ordnungs-
gemäße Durchführung des Vertrages überhaupt erst 
ermöglicht oder deren Verletzung die Erreichung des 
Vertragszwecks gefährdet
– soweit der Schaden aus der Verletzung des Lebens, des 
Körpers oder der Gesundheit resultiert.
Im Übrigen ist die Haftung des Gastgebers beschränkt 
auf Schäden, die durch den Gastgeber oder dessen Er-
füllungsgehilfen vorsätzlich oder grob fahrlässig ver-
ursacht wurden. 
8.2. Die eventuelle Gastwirtshaftung des Gastgebers 
für eingebrachte Sachen gemäß §§ 701 ff. BGB bleibt 
durch diese Regelung unberührt.
8.3. Der Gastgeber haftet nicht für Leistungsstörun-
gen im Zusammenhang mit Leistungen, die während 
des Aufenthalts für den Gast erkennbar als Fremd-
leistungen lediglich vermittelt werden (z.B. Ausflüge, 
Eintrittskarten, Karten für Beförderungsleistungen, 
Sportveranstaltungen, Theaterbesuche, Ausstellungen 
usw.). Entsprechendes gilt für Fremdleistungen, die 
vom Gastgeber bereits zusammen mit der Buchung der 
Unterkunft vermittelt werden, soweit diese in der Aus-
schreibung bzw. der Buchungsbestätigung ausdrück-
lich als Fremdleistungen gekennzeichnet sind.
9. Besondere Regelungen im Zusammenhang mit 
Pandemien (insbesondere dem Corona-Virus)
9.1. Die Parteien sind sich einig, dass die vereinbarten 
Leistungen durch den jeweiligen Gastgeber stets unter 
Einhaltung und nach Maßgabe, der zum jeweiligen 
Reisezeitpunkt geltenden behördlichen Vorgaben und 
Auflagen erbracht werden.
9.2. Der Gast erklärt sich einverstanden, angemessene 
Nutzungsregelungen oder -beschränkungen von der 
MuV und den Gastgebern bei der Inanspruchnahme von 
Leistungen zu beachten und im Falle von auftretenden 
typischen Krankheitssymptomen den Gastgeber unver-
züglich zu verständigen.
9.3. Durch die vorstehenden Regelungen bleiben et-
waige Gewährleistungsrechte des Gastes, insbesondere 
aus § 536 BGB, unberührt.
10. Alternative Streitbeilegung ; Rechtswahl und 
Gerichtsstand
10.1. Die MuV und der Gastgeber weisen im Hinblick 
auf das Gesetz über Verbraucherstreitbeilegung darauf 
hin, dass weder die MuV noch der Gastgeber derzeit 
an einer freiwilligen Verbraucherstreitbeilegung teil-
nehmen. Sofern die Teilnahme an einer Einrichtung zur 
Verbraucherstreitbeilegung nach Drucklegung dieser 
Vermittlungs- und Gastaufnahmebedingungen für die 
MuV oder den Gastgeber verpflichtend würde, wird der 
Gast hierüber in geeigneter Form informiert. Für alle 
Vermittlungs- und Gastaufnahmeverträge, die im elek-
tronischen Rechtsverkehr geschlossen wurden, wird 
auf die europäische Online-Streitbeilegungs-Plattform 
https ://ec.europa.eu/consumers/odr/ hingewiesen.
10.2. Auf das Vertragsverhältnis zwischen dem Gast-
geber und dem Gast findet ausschließlich deutsches 
Recht Anwendung. Entsprechendes gilt für das sonstige 
Rechtsverhältnis.
10.3. Der Gast kann den Gastgeber nur an dessen Sitz 
verklagen.
10.4. Für Klagen des Gastgebers gegen den Gast ist des-
sen Wohnsitz maßgebend. Für Klagen gegen Gäste, die 
Kaufleute, juristische Personen des öffentlichen oder 
privaten Rechts oder Personen sind, die ihren Wohn-/
Geschäftssitz oder gewöhnlichen Aufenthaltsort im 
Ausland haben, oder deren Wohn-/Geschäftssitz oder 
gewöhnlicher Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhe-
bung nicht bekannt ist, wird als Gerichtsstand der Sitz 
des Gastgebers vereinbart.
10.5. Die vorstehenden Bestimmungen gelten nicht, 
wenn und insoweit auf den Vertrag anwendbare, nicht 
abdingbare Bestimmungen der Europäischen Union 
oder andere internationale Bestimmungen anwendbar 
sind.

Sehr geehrter Gast,
wir freuen uns über Ihr Interesse an der Buchung einer Unterkunft bei einem 
Gastgeber Gastgeber in Frankfurt (Oder) und Słubice. Gastaufnahmever trages 
werden der Gastgeber und die Deutsch-Polnische Tourist-Information, Ab-
teilung Stadtmarketing / Tourismus der Messe und Veranstaltungs GmbH 

Frankfurt (Oder), Platz der Einheit 1, 15230 Frankfurt (Oder) – nachstehend 
„MuV“ abgekürzt – ihre ganze Kraft und Erfahrung einsetzen, um Ihren Aufent-
halt so angenehm wie möglich zu gestalten. Hierzu tragen auch klare recht-
liche Vereinbarungen über Ihre Rechte und Pflichten als Gast und die Rechte 
und Pflichten Ihres Gastgebers bei, die mit Ihnen in Form der nachfolgenden 

Gastaufnahmebedingungen getroffen werden sollen. Diese Gastaufnahme-
bedingungen werden, soweit wirksam vereinbart, Inhalt des im Buchungsfall 
zwischen Ihnen und Ihrem Gastgeber zu Stande kommenden Gastaufnahme-
vertrages. Bitte lesen Sie die Gastaufnahmebedingungen in den Allgemeinen 
Geschäftsbedingungen daher vor Ihrer Buchung sorgfältig durch.

GaStAuFnAhMe- uNd VeRmItTlUnGsBeDiNgUnGeN
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Nordstr.

Lichtenberg,
Teichstr.

Hohenwalde,
Dorfstr.

Hohenwalde, B 87

Lichtenberg,
Autobahn

Kliestow,
Frankfurter 

Weg
Kliestow,
Rohrpfuhl

Booßen,
Brücke

Booßen,
Kleine Str.

Booßen,
Bergstr.Booßen,

Forstweg

Kliestow, Mitte Lebuser Chaussee

Oderhang

Anger

 Helenesee*

 Erlengrund

Am
Zwickel

Sportplatz 
Baumschulenweg          

Grenzübergang
Stadtbrücke

Kundenzentrum

Alexej-
Leonow-Str.

Am Wasser-
turm

Magistrale
Collegium Polonicum

Aleja Niepodleglosci

Intermarche

Poczta

Plac Frankfurcki

 Gartenstadt

SVF
Betriebshof

Römerhügel

Berliner 
Chaussee

Sonnenallee

Müllrose, Mixdorfer Str.

Georgental,
Post

Georgental

Carthausplatz

Neuberesinchen
    Bahnhof

Mühlental

Witzleben-
str.

Kleistpark

Fuchsweg 

Garten-
      str.

RE10
RB43

RB60

RE1

RB91

RB36 969
968
970

462
 



Ikarusstr.

Am 
Wildpark

HeleneCamp

Malchow, Förstereiweg

Rosengarten,
        Waldstr.

Rosengarten,
Weidenweg

Hohenwalde,Kreuzung

Perleberger Str.

Kundenzentrum

Neuberesinchen

Gertraudenkirche

Plac Bohaterów

Dworzec Autobusowy

Kopernikusstr. 

Johann-Eichorn-Str.

Berlin Stadtbahn
 Magdeburg Hbf

Berlin Stadtbahn
          Brandenburg Hbf

Bahnhof wird nicht regelmäßig bedient

Fernbahnhof

Barrierefreier Zugang/Aufzug

Barrierefreier Zugang/Aufzug zum 
Bahn-Regionalverkehr

Zugang über Rampe zu den Haltestellen,  

zur Tramhaltestelle in Pfeilrichtung,
zur Bushaltestelle in Pfeilrichtung

Park-und-Ride-Möglichkeit

Information

Verkehrsverbund 
Berlin-Brandenburg GmbH
�(030) 25 41 41 41

Stadtverkehrsgesellschaft mbH (SVF)
Böttnerstraße 1, 15232 Frankfurt (Oder)
�(0335) 56 48 60

Über die Verkehrszeiten 
informieren Sie sich bitte 
in den Fahrplänen



*

Legende

Straßenbahnlinie mit Haltestelle, Haltestelle 
nur in Pfeilrichtung und Endhaltestelle

Buslinie mit Haltestelle, Haltestelle nur in 
Pfeilrichtung und Endhaltestelle

Nacht-Buslinie mit Haltestelle nur in Pfeil- 
richtung und Endhaltestelle

Regional-Buslinie mit Haltestelle, Haltestelle 
nur in Pfeilrichtung und Endhaltestelle

Linie des Bahn-Regionalverkehrs mit Bahnhof 
und Endbahnhof

981

969

1

RE1

N1

Frankfurt (Oder)

Liniennetz Stadtverkehr
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KLEIST FORUM

MESSEHALLEN

Messehallen

Messering 3
15234 Frankfurt (Oder)
messe-frankfurt-oder.de

VORHANG AUF 
FÜR BESTE  
UNTERHALTUNG

Kleist Forum

Platz der Einheit 1
15230 Frankfurt (Oder)
kleistforum.de



Frankfurt (Oder)  
& Słubice – Doppelt Schön 
informieren | mitnehmen | erleben

SiE hAbEn wEiTeRe fRaGeN ? WiR sInD fÜr SiE dA !

Deutsch-Polnische Tourist-Information  
im Bolfrashaus · Große Oderstraße 29 · 15230 Frankfurt (Oder)
Tel.: +49 335 610080 0 · E-Mail : tourismus@frankfurt-slubice.eu

www.frankfurt-slubice.eu             Frankfurt und Slubice: Doppelt schön             frankfurtoderslubice 

Öffnungszeiten  
Mo bis Fr 9 – 17 Uhr 
Sa & So 10 – 14 Uhr

Mit uns erleben Sie die europäische Doppelstadt mit allen Highlights und 
Geheimtipps – ob auf den Spuren von Universitätsorten, der mittelalter­
lichen Bilderbibel in der St.­Marien­Kirche, vom Dachgeschoss des Collegium  
Polonicums in Słubice, aktiv auf dem Oder­Neiße­Radweg oder auf Entdeckungs­
tour von „Lost Places“. Wir halten individuelle Tipps und Angebote für eine per­
fekte Aus�ugs­ oder Urlaubsplanung für Sie bereit.

WiR bIeTeN IhNeN An:

❯ Ticketverkauf

❯ Souvenir- und Geschenkverkauf

❯ Stadt-, Rad- und Wanderkarten

❯ Prospektservice

❯ Empfehlung für Stadtspaziergänge

❯ Öffentliche Stadtführungen

❯  Individuelle Stadtführungen für Gruppen

❯ Kostenfreie Gepäckaufbewahrung

❯  Kostenfreier E-Lastenrad-Verleih, E-Bike- 
Ladestation und Fahrradreparaturset

❯  Beratung in:

Deutsch-Polnische Tourist-Information 

Ihre Vorverkaufsstelle in Frankfurt (Oder) 

für Tickets und Karten für über 200.00000.000 Events 

deutschlandweit. (Kartenzahlung erwünscht)

gutscheinDoppeltDoppelt

Tourismus ohne Grenzen.

Turystyka bez granic.




